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Podrol do kraju Cyganow,

PRZEZ

Wiktora Tissot.

(Dalszy ciag).

Tissot zatytutowal dzieto swoje o Wegrzech, Pa-
iroig po kraju cyganow, zfad zapewne ze w za-
dnym z krajow europejskich, liczba tych koczowni-
kow nie jest tak wielka, stosunkowo, jak na ziemi
wegierskiej. ich do 150,000. Ci wieczni

tulacze, bez dachu i ogniska, oboje¢tni od wiekow

Licza

na postegp cywilizacyi, rozmilowani w prdézniactwie
i wloczedze uwazajg si¢ w Wegrzech jakby w ojczy-
znie wtasnej, tu bowiem wigkszej niz gdziekolwiek
Opieka jakiej tu doznaja

Zobaczmy jak autor je-
kresli ich pigciowiekowe

badz uzywaja swobody.
dawnych juz sigga czasow.
dnym pociggiem pidra,
dzieje nad Cissa i Dunajem.

W poczatkach pigtnastego wieku, ujrzano po raz
pierwszy, nad brzegami Maroszu i Cissy, te groma-
dy ludzi odr¢bnych postawa, ogorzatych od stonca,
z dlugim, ke¢dzierzawym wlosem, z okiem pelnym
tajemniczego blasku.

Krél Zygmunt (cesarz niemiecki) przyjat ich go-
dal im gleit pozwalajacy przenosi¢ si¢
z miejsca na miejsce, ze stadami ostow i koni, pod

$cinnie,

dowoédztwem zwierzchnikow zwanych wojewodami.
Polatyn wegierski polecit rowniez mitosierdziu mie-
szkancow ten ubogi lud, bez ojczyzny, ktorym w in-
nych krajach nielito§ciwie pomiatano.

byto to dla
ich
czaro-;

ci koczownicy?
dedni
klasycznego kraju zabobondéw i

Zkad przybywali

wszystkich tajemnica, wyprowadzali

z Egiptu,

dziejstw, z miasta Singara w Mezopotanii: drudzy '
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widzieli w nich szczatki hord tatarskich, wypedzo-
nych z Azyi przez Tamerlana.

ich pocza-
ich z Indo

Dzisiejsze badania wysledzily lepiej
tek, uczeni jednomyslnie wyprowadzaja
Jakoz jezyk cyganski dziwnie podobny do
niektoérych sanskryckich, mianowicie
z okolic Malabaiu i Bengali. Heber biskup galli-
kanski w Kalkucie, spotkat u brzegow Gangesu
obozowisko cygandéw indyjskich, ktorzy mowili tym-
Fi-
zyczne podobienstwo jednych do drugich zwrécito
i oby-

stanu.
narzeczy

ze samym jezykiem, jak bracia ich w Europie.

tez uwage biskupa, rownie jak sposob zyeia
czaje. Cyganie europejscy tem samem oddaja si¢
rzemiostom jak Paryasy w Indyach. Ze nalezg do
klassy uci$nionej §wiadczy o tem sam jezyk; brak
im wyrazo6w na okreslenie szcz¢$cia, dobrobytu bo-
gactwa, pomj$lnosci; przeciwnie za$ maja wyrazy

oznaczajace boles¢, zatobe, trwoge 1 wszelkie udre-

czenia.

Niegdys$ Cyganie wegierscy mieli czterech prze-
wodzcow czyli wojewodow: ci przebywali w bliskos$ci
miast Baab, Lewencz, Szalmar i Koszyc. Tam to
wszystkie bandy zbierajac  si¢
swoich, odbieraty od nich rozkazy.

okoto wodzow

Obiér wojewody odbywal si¢ na prawie powsze-
chnego glosowania. Gdy oznajmiono imi¢ wybra-
nego, thum odpowiadatl grzmotem oklaskow; gedz-
biarze uderzali w skrzypki i basy; wowczas kladzio-
no na gtowe nowego wojewody trojgraniasty kape-
lusz wyszywany srebrem, godto najwyzszej wladzy.

udawano mu dzbanek pelten wina, przystrojony
kwiatami. On spelnial go do dna i rozbijat o zie-
m.¢. Piawil potem dluga oracya do zgromadzo-
nych, zalecal im poszanowanie prawa. Gdy skon-
czyt kazdy z podwladnych $ciskat mu r¢ke na znak
powolnosci. Zebranie konczylo si¢ ujzta i tancami.
Obecni powtarzali chorem:

O baradir czaczopaskero,

A c*a» raba deszczi doi

Praeglyd literacki.
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Co znaczy: Niech nasz wodz zyje wjak najdiuz-
sze lata!

Wtadza wojewody byta nieograniczona: mial on
prawo zycia i $mierci nad podwladnymi. Dzi§ po-
waga ta znacznie upadta.

Siedmiogrod osobnego mial zwierzchnika. Cy-
ganie tamtejsi zajmowali si¢ plokaniem zlotego pia-
sku, kazdy z nich ptacil wojewodzie podatek w ilo-
$ci guldena.

Powotywani do stuzby wojskowej, cyganie nie
mieli upodobania w tym zawodzie; zolnierze z nich
nie szczegoélni, za to obowiazki szpiegow podczas
wojny, spetniali z nadzwyczajna zrgcznoscig. Po-
magaty im do tego: bystry stuch, wyborna pamigé
i doskonata znajomo$§¢ kraju. Zachowana przeciez
tradycya, przypomina wielkg ich odwage, w walce
o niepodlegtos¢ Wegier. W roku 1557, Perengi po-
wierzyl im obrong warownego zamku Nagy-Zda
Walczyli tak dzielnie, Ze nieprzyjaciel zmuszony
byt odstapi¢. Upojeni tryumfem, dalejze glosi¢ ze
gdyby nie zabrakto im tadunkoéw, noga turecka nie
bytaby uszta z pod zamku. Drogo Cyganie okupi-
li te niewczesne przechwatki! Turcy uwiadomieni

o tem, uderzyli powtdornie na zamek, zdobyli go
szturmem, wymordowali nieszczg¢§liwa zaloge. Z ty-
Co rok odtad
cyganie z wyzszych Wegier, obchodza smutng rocz-
nice kleski, przy glosnym jeku i ptaczu, wygrywaja
Marsz ten

sigca obroncoOw aui jeden nie zostal.

zatobnego marsza na cze$¢ polegtych.
znany Nagi Idaer, malo znany w ogoélnosci, praw-
dziwem ma by¢ arcydzielem. Nie graja go nigdy
na pubiicznych zebraniach. Widziano nieraz cy-
ganow, jak przy tym obchodzie zalobnym, rozbijali
skrzypki o ziemig, na znak przeklenstwa 1irozpa-
czy.

Rzad usitowal wielokrotnie przeltamac¢ ich koczo-
wnicze instynkta i zamieni¢ w osiadla ludnos¢. Ce-
sarz Jozef II, kazat dla nich pobudowaé chaty wy

dzieli¢ im grunta, opatrzy¢ ich w dobytek. w’zboze



na zasiew, i narze¢dzia rolnicze. Cyganie tymcza-

sem, pomiescili w chatach swoje osty i bydlo, sami
za$ miescili si¢ pod namiotami. Aby zboze nie
kietkowato, zaparzali je wrzaca, woda. Niezrazo-
ny tern cesarz, postanowil badz co badz da¢ im za-
kosztowaé¢ dobrodziejstwa cywilizacyi. Zakazal im
uzywaé wtlasnego jezyka, zastapi¢ go niemieckim.
Odebral im nawet imi¢ Cygandéw: nazwat ich nowy-
m i chtodami.

no im dzieci, mieszczono je u wiesniakéw madziar-

Wreszcie z rozkazu cesarza odbiera-
skich lub u kolonistéw niemieckich: ci mieli zapra-
wia¢ je wczesnie do pracy i trzymac¢ w $cistych kar-
bach.

ganigta zachowaly plemienny instynkt, za pierwsza

Ale natura ciggnie wilka do lasu, mate cy-

sposobnos$cia zbiegaty do rodzicow.

Wszekle zabiegi okazaly si¢ prézne. Nie przy-
negcisz cygana najs§wietniejszg obietnica; woli on dzi-
siejszg wolno$¢ niz jutrzejszy dobrobyt. Zmyst ko-
czowniczy przemaga u niego nad wszystkiem. Opo-
wiadaja w tym wzgledzie mnostwo charakterystycz-
nych rysow.

Cygan jeden dostuzyt si¢ w wojsku austryackim
stopnia wyzszego oficera.

bez $ladu.

Dnia jednego zniknat
W pol roku potem, poznano go wsrdd
bandy koczujacej na stepie.

Mtlody wiesniak stowacki ozenit si¢ z pigkna Cy-
ganka. Ilekro¢ opuscit chatg, zona uciekata do la-
su, sypiata noca pod gotem niebem, karmita si¢ je-
zami, jak to bywato w dawnych tak mitych dla niej
czasach.

Stawny fortepianista wegierski Liszt, upodobat so-
bie jakie§ cyganskie chtopie, przywidzt je z sobg do
Paryza, dat mu nauczycieli. Ale chlopiec znosi¢
nie mogt warunkow zycia ucywilizowanego. ,,Zabra-
tem go do Wiednia, mowi Liszt, aby tam jezli zech-
ce polaczyl si¢ ze swymi. Gdy ich zobaczyl, rados¢
jego tak byta wielka, ze odchodzil prawie od zmy-
stow. «

Cygan nie znosi przymusu, wstretne mu wszelkie
karby, ograniczajace w jaki badz sposob, jego dzia-
talno$é. Zajecia jakim oddaj¢ si¢ z upodobaniem,
odpowiadaja zyciu tutaczemu.

skim znalez¢ mozna zrecznych kowali i1 biegtych

W obozie cygan-
weterynarzy. Zebranina tak tu upowszechniona, ze
ci nawet ktérych n¢dza nie zmusza do tego, wycia-
gaja rcke po jalmuzng.

Jadac goscincem wegierskim, wsrod lasu lub za-
ro$li, widzisz nagle jak z po za drzew wyroi si¢ ca-
ta chmara Cyganow, $niadych i ksztattnych,
posagi z korynckiego spizu; biegnac cwatem za kon-

istne

mi, nie ustapig az si¢ okupisz datkiem.

Zony ich ciagng kabate, sprzedajg odwary i olej-
ki. Lud wiejski przyktada wiar¢ do ich lekow, wie-
rzy niemniej w ich wrézby i zaklgcia. W mnie-
maniu wieSniakéw, cyganie umieja zazegnaé ogien,
zabezpieczy¢ dom od pozaru, wskaza¢ miejsca gdzie
Wszystko to

bardzo watpliwe, co jednak umieja z pewnoscia,

sa ukryte zdroje, a nawet skarby.
to
staremu bronowtoee nada¢ pozor dziarskiego zrebca.
Ztad to cesarz Jozef zakazal im stanowczo trudnié
si¢ handlem koni, prawo to poszto dzisiaj

mig¢.

w niepa-
Pokazywano mi w Szegedynie starego Cy-
gana, ktory zarobil na koniach pargkro¢ sto tysigcy
guldenow.

Oprocz tego rodzaju oszustw na wielka skale,
ktore jednak nieczgsto si¢ trafiaja, zarzut ztodziej-
stwa czyniony cyganom zda si¢ by¢ przesadzony.
Przycisnigci gtodem, ukrgca czasami teb cudzej ge-
si, lub otrzasna jablon w ogrodzie, lecz na tych dro-
bnostkach ogranicza si¢ zwykle Nie

widziano nigdy cygana ws$réd bandy rozbojnikow.

ich kradziez.

Niestusznie tez obwiniaja ich o porywanie dzieci.
Pocozby kradli cudze, skoro majg swoich az do
zbytku, i to nieréwnie dorodniejszych?

146 .

Gwattowni z natury, za lada obraza bijg si¢ za-

pamigtale migedzy sobg. Wszystko co zyje, kobiety,
dzieci, psy nawet, biorg udziat w zacigtej bodjce.

Niekiedy wyzywaja si¢ pojedynczo na noze lub

sztylety. Wystepujac do zapasu, zdejmuja calkiem

odziez aby ja

gdy jeden drugiemu powie:

zaoszcze¢dzi¢. Najwicksza obelga

,skryj si¢ pod fartuch
zony*“. Taka zniewageg, krwia tylko mozna obmy¢.
Zgoda jednak rychto powraca: ch¢é zemsty zupet-
nie im obca.

Mimo glodu, nedzy i tysigcznychjitrapied, nigdy
Cygan nie dopuszcza si¢ samobojstwa.

Miedzy soba lud ten uzywa wlasnego jezyka,
przyniesionego niegdy$ z pierwotnej kolebki, mie-
szaja do niego wiele obcych wyrazéw. Z tatwoscia
ucza si¢ cudzej mowy, zachowuja przeciez

ich

odr¢bny

spos6b wymawiania: dzwieki syczace 1 gar-
dlane.

W skutek poniewierki i ngdzy mndstwo dzieci cy-
Wszystko
pada co stabsze, co niezdolne do walki z Zyciem.
Ztad niezwykly hart w tych ktorzy przetrwali pier-

wsze proby.

ganskich umiera zaraz po urodzeniu.

Zadnym tez nie ulegaja chorobom;
epidemia wcale ich si¢ nie czepia, nie widziano Cy-
gana cierpigcego podagre lub reumatyzm.
rajac w zgrzybiatym wieku.

Umie-
W  wypadku stabosci
odrzucaja wszelkie lekarstwa, uzywaja tylko wodki,
cebuli i szafranu. Rany ich goja si¢ zawsze bez
opatrzenia.

Wzrost Cygana zazwyczaj §redui. Pod cera $nia-
da niemal brazowa, niedopatrzy¢ najmniejszej zytki
ni gry muszkutow.

Twarz blada nigdy si¢ nie za-

rumieni, nawet pod skwarem ani

dzie gniewu.

stonca, W zape-

Ksztalt jej tworzy regularny owal.
Oko czarne, glgbokie, ocienione dluga rzg¢sa, wyraz
ma dziki i smetny zarazem. Usta pigknie zacigte,
zeby drobne nadzwyczaj biate, mimo naduzycia ty-
tuniu. Wszyscy tu pala fajk¢ nie wylaczajac ko-
biet i dzieci. Nieraz bywato, ze cygan skazany na
szubienice, prosit o fajk¢ na chwile przed spelnie-

niem wyroku.

Pod wzgledem psychicznym, niemniej wybitna
osobisto$¢ cygana. Lekki, zwinny, peten zycia,
humor ma cze¢stokro¢ wesoty, pojecie bystre, wyo-

on na wskro§ ludzi
z ki éorymi zyje; zna ich stabosci, szydzi z nich po-

brazni¢ bujna. Przeniknie

tajemnie. Przytomno$¢ umystu, pozwala mu wyjs$¢
nieraz z trudnego potozenia.

Jeden z nich powotany do poboru stawit si¢ przed
urzegdem. Obok niego stanat syn bogatego miyna-
rza, widocznie protegowany. Biednemu Cyganowi
biaty mundur nie przypadl wcale do smaku. Ser-
ce bilo mu na gwatt gdy przystapil do urny w kto-
rej byly dwie gatki, przeczul widocznie jaki§ pod-
step.

— Wybierz gatke, rzecze don urzednik.

— Co?ja mam by¢ pierwszym, ja biedny Cygan,
zawota odstgpujac pare krokdow, to nie wypada, co-
by powiedzial ten panicz i wskazal mtynarczyka.

— Czyn co kaze, zawotal urzednik stanowczym
glosem.

— Nie mogg! predzej modj kon zmieni si¢ w osta,
niz ja si¢ dopuszcz¢ taziej zuchwatosci.

— Wez gatke przebrzydty cyganie! krzyknat po-
borca, inaczej zle bedzie z toba. To rzeklszy uka-
zal na gardto.

Cygan wyciagnal r¢ke, pochwycil gatka,
w piesci, zeby jej nik nie widziat, ponidést do ust
i potknat.

$cisnat

Obecni wzigli go za waryata. Urzednik ryknat

z gniewu. Cygan tymczasam odzyskal zupelng
przytomnos$¢

»Ja wyciagnatem juz moja gatke, rzecze najspo-

Jezii ta
bedzie biata, rzecz widoczna iz moja byla czarna.”

kojniej, teraz kolej na pana mlynarczyka.

Mtynarczyk wyciagnal czarng gatke; obie byly
jednakowe. Przezorny Cygan uwolnil si¢ od
stuzby.

Prawo goS$cinnosci, jakiego uzywaja w Wegrzech
Cyganie, nie zapewnia im przeciez zadaych praw
politycznych. Uwazani tu zawsze jako przybledy,
jako wyrzutki spoteczenstwa. Na ostatnim kongre-
sie statystycznym w Peszcie, hr. Eugeniusz Zichy,
w imi¢ nauki i w imi¢ ludzko$ci, odezwal si¢ gora-

co przeciw takiemu wytaczeniu Cyganow, w kraju

gdzie tak silnie spoili si¢ z narodem. Sadzimy je-
dnak ze wiele wody uplynie jeszcze, zanim wniosek
hr. Zichy nabierze mocy prawa. (d. c. n.)

Przed kilku laty, mtodym jeszcze bardzo, pelnym
poezyi iuniesien studentem, przepedzalem ferye
w pigknej okolicy Nadniemenskiej. Wiesniaka zam -
kna¢ w dusznej atmosferze miejskiej, kazaé mu zy¢
wsrod muréw i bladych twarzy, to skrzydta obciazy-
wszy ptakowi, lotu go pozbawi¢. Otéz ija gdym

po roku co$ przeszto niewoli, znalazl si¢ wreszcie

na wsi u krewnych, odetchnalem cata piersia. Roz-
togi podl, tajemniczy szmer laséw, przemowity do
mnie znajomym dobrze jezykiem wspomnien. Nad-

niemenskiej okolicy nie brakto sgsiedztw, wujostwo
jednak na dorobku,
kow.

nie mieli licznych stosun-

Bylo mi to po mys$li, nie t¢sknitem do lu-
dzi, $wiat méj malenki uosabial dworek. Wesola

rozbrzmiewal on piosenke, a krzataly si¢ w nim
trzy nadobne gracye, przy$§wiecajac domowej strze-
sze niby gwiagzdki promienne. Mile to byly stwo-
rzenka kuzynki te moje, lecz najbardziej za serce
mi¢ jako$ chwycita najmlodsza z nich, Frania. Dzie-
wcze siedmnastoletnie, jak rézany usmiech zorzy,
wesote, szczebiotliwe, roskoszne, mogto si¢ podobacd
nietylko takiemu jak ja

trzpiotowi. W oczach jej

i2zy-
niefrasobliwo$¢
przegladaty, w rumianej twarzyczce przedziwna ka-

jak lazur poludnia, bigkitnych, swawolnych

wych, szczgsScie i dziecigca jakas

pata si¢ §wiezos$¢, zgrabne, malutkie usteczka wiele

obiecywaly stodyczy. To tez od pierwszego spot-

kania naszego, od pierwszych btyskow zlotawej
zrenicy dziewczgcia, pierwszego drobnej raczki usci-
sku, co§ mi tam w piersi troch¢ inaczej niz przed-

tem kotlatato. Pamigtam, witajac mi¢, kuzynku,

rzekta jaki$ ty dobry, ze$ nas sobie przypomnial.

A wygladatysmy tez ciebie, jak szczg¢Scia z za gor,

opowiadatyS§my sobie o Czesiu naszym. Andzia
utrzymywata ze$§ pustak, Joasia sensata widziec
w tobie chciala, ja... mowitam, zobaczymy.. a w du-
chu stroitam ci¢ w najpigkniejsze marzenia mtoiej

Coéz robic¢?

z oczu patrzy na tej fotografii, co§ ja nam z W ar-

dziewczyny. tak ci jako$§ poczciwie
szawy przystal, pamietasz? ioczki jej si¢ Smialy cu-
dnym jakim$, nieujgetym usmiechem.

— Prze$liczne dziecig¢, pomys$lalem sobie, to¢ nie
w cieplarni wyhodowany, lecz

swojski nasz, peten

krasy i wdzigku kwiat, i dorzucilem glosno i coz,
omylitas si¢ kuzynko? ideaty nie wyrastaja jak grzy-
by po deszczu?

— Ideaty? trzgsac filuternie glowka szepneta-
Ktéz o tem mowi? Sa jednak dobrzy chlopcy P°
Swiecie.

Spuscitem oczy w ziemi¢ mieszajac si¢ sam nie

wiem czemu.



— Nie s-Juchaj jej kuzynku, ptzerwata Andzia,

wieé§niaczki z nas, to prawda, wiemy jednak co
o was trzymac¢, panowie Warszawiacy.

Komplementa zrazu, grzecznostki i dusery,
to wasza strategia. A niechno tylko uwierzy bie-
dne dziewcze, przepadta; za serce szyderstwem pla-
cicie, dorzucita Joasia.

— Alez siostrzyczki, pomawiacie nas niestusznie.
Bede si¢ ktocié, a zobaczycie kto wygra! bronilem
si¢ napadany,

— Bedziesz si¢ kloci¢? miejski gagacik! cieka-

~am! szczerzyta zabki pigkna Frania. Klocéze sig
sobie pdzniej, tymczasem powiedz nam co o W ar-
szawie.

— Alez tak, mow jak tam zyjecie, powiedz, zmi-
U sig, co porabiacie, jakie tam macie rozrywki?
okoliwszy mi¢ wiencem, jedna przed druga szcze-
biotaty kuzynki.

Z niektamang werwg ihumorem, blyskotliwie sy-
le®i nialujac gréd, opowiadatem dziewczgtom o tea-

bze, koncertach iréznych przyjemnosciach mia-
sta.

Powiesci Secharyzady, krzykneta Frania,
2 »Tysiaca ijednej nocy*“ kuzynku? Chcialabym

pozna¢ Warszawe... Mdj Boze! wielkiegom nigdy je-
szcze nie widziala miasta... tylu naraz ludzi...
~~ Bylas przeciez w Wilnie z mamg, wtracila
Andzia.
Bytam... i ¢c6z mi z tego? W Wilnie cicho, po-
nuro Jak w grobie.
~~ Wilno, to Panteon nasz, reflektowata siostre

Joasia 4 tam wspomnien na kazdym kroku, ile pa-

aigtek!

"ty $ byla w Birsztanach, w Kownie, widziala$
mborze w Libawie, ja zostawalam w domu jak na
Po ucie, nieprawdaz? W nagrode wzigto mi¢ do
interesa,

mna. Wielkie mi §wigto! Mama miata

legaty$my tylko za sprawunkami po Niemieckiej
b my, nachmurzyla si¢ Frania. Ty$ przynajmniej
'-Matu si¢ przypatrzyla wigkszemu.

~~ Wcale mi¢ on nie zajal, nic mi¢ tam nie po-

j*ga, zawotlala Joasia. Wilno, to co innego... ty-
sie o niera nastuchata od pana Teofila...
— Pan Teofil rozmilowany w pamiatkach, ty

nowu Joasiu, latasz po gwiazdach... ujeta si¢ za
Iranig najstarsza z sidstr i uSmiech jaki$ ironiczny
Przebiegt jej usta. Jak sobie chcesz, zreszta. Lizdej-
0

oktadajacy znaczenie snow Gedyminowi, nie

nachSZkadZa walczykom Ilub kadrylowi w Birszta-

naturalnie, zywo podchwycitem, w wie-
u naszym) siostrzyczki, buduje si¢ zamki na lodzie,
Va s'§. tanczy i kocha,
j 7 Kocha? powtoérzyta z dziwnag jaka$ tesknica
Oas,a, chociazby tylko marzenie?

diecie co? przerywajac kuzynce, zawolalem,

,na Warszawa, mite Wilno, najmilsza mi jednak

les z pylacym si¢ ku ziemi koscidtkiem, z stomia

$ z grzadkami
,la wy 1 astrow w ogrodku...

Jdz kochaé to tylko wiesniaczki...

strzechg szlacheckiego dworku,
A dziewczeta, jesli

Glosny $miech przerwal moja tyrade. Byliby-
my jednak i dalej wiedli rozhowor, gdyby nie uka-
zanie obojga wujostwa. Skrzyzowata si¢ jako$ ro-
zmowa, co krok sprzeczne z soba spotykaly si¢ py-
tania. Musialem wystucha¢ tysigca narzekan, mo-
wiono o deszczu i o pogodzie, niepokoitl si¢ wuja-

szek o sianokosy, szeroko rozwodzil o zniwach

11 d

No panienki, ozwatl si¢ wreszcie do dziewczat,
®acie tu chtopca... bawi¢ ze mi go, aby si¢ nie nu-
dzil... 1 zwracajac si¢ do zony, z usmiechem dodat,
a niech tez jejmo$¢ pamigta, ze u nich tam na Ma-
zurach byle czem zotadka nie okpi...

147

Pamictala tez o mnie poczciwa wujenka ,roba-

jej
sta¢ goscinnosci...

czek" optywal we wszystko, na co litewskiej

Kiedy$ wieczorkiem, zagail mi¢ znowu wuja-
szek:

— A co milenki, zyjemy tu sobie jako$... co? he?

— Alez Raczki to prawdziwe Eldorado dla mnie,
com za wsig st¢skniony! rzucajac si¢ w objecia star-
ca, zawotalem rados$nie. Wujaszku, w raju nie
bytoby mi lepiej jak z wami! Zwierzyny huk w bo-
ru, aiz wedka jest za czem pochodzi¢ nad sta-
wem.

— Tylkoz ostroznie, modj Czesiu, z usmiechem
wtracila stojaca na uboczu Frania, litewskie bory
pelne niedzwiedzi, w rzekach naszych zdradne
przemieszkujg Ordyny...

— Ordyny? czerwieniac

chciatbym si¢ z ktoéra sprobowaé raz chociaz w zy-

si¢ zlekka odrzeklem,

ciu...

— Ejze, pozalowalby$ kuzynku... dziwnie jakos
odrzektla.

— Nie znasz mig¢ jeszcze Franiu, zywo odpartem,
walka mi¢ nie odstrasza... chyba z pigknym buziacz-
kiem... Tu juz zginam kolano, bo¢ nie masz przylbi-
cy w obec modrych S$lipkéw... 1raptem urwatem,
czujac ze mogtbym powiedzic¢ za wiele.

— Szydto z worka... a co? zawotala, ma stu-
szno$¢ Joasia, komplementa tylko u was na ustach,
panowie Warszawiacy.

— A co, widzisz milenki, jak si¢ to buzia roz-
wiazuje, tracajac mi¢ w tokie¢, zasmial si¢ Wuja-
szek

— Prawnuczki Ewy... zwyczajnie... szepnalem,
zerkajac ukradkiem w figlarne oczgta Frani.

Swawolniczka, nadstawiajac do pocalowania oba
rumiane policzki, przymilata si¢ tatusiowi.

— Stodkiz twoj buziak, zartowatl sobie starzec.

— Tatunciu! szepneto co§ dziewcz¢ na ucho.

»A przyjecha¢ do niej trudno.

»A odjecha¢ od niej nudno“.

mazurska piosenke, co? gadaj mi zaraz,

Znasz ty Franiu
szlarko ty
jakas.

— Troszke, tatunciu, gdzie$ ja niby styszatam...
jakata si¢ filutka.

— Popros$ tylko Czesia, a cala eija przyspiewa,
nieprawdaz synku? zwrécit si¢ do mnie z jowial-
nym gestem.

Szkartat oblat mi¢ catego.

— Tra, ra, ra, rady z wami nie masz, pomiarko-
wal si¢ Wujaszek, to mi dopiero mtodziez...

Frania zawista na jego ramieniu.

— Dziecko moje—moéwit do szepczacej mu wciaz
dziewczyny——chtopcoéw jak piasku w morzu po swige-
cie. Jeszcze i krbélewicz na twoje przyjdzie po-
dworko... jak z bajek... zobaczysz...

— Dalbys tez pokdj, mezu — drepczac z pekiem
kluczéw po pokoju, fukneta Wujenka.

— Chryste Panie! toSmy si¢ zrozumieli, moja Te-
kluniu—prawil Wujaszek. —Pozarluje¢ sobie czasem
i tyle mojego. Ot milenki, z kobietami to tak cia-
giem... 1 pyknat par¢ razy z porcelanowej 1ulki.

— Hm! ciagnal dalej po matym przestanku—ro-
zumiem ja dobrze co si¢ §wigci; biatogtowy zazdro-
$ne, przed kazdg klgkaj, chwal wszystkie, bo na to
je nam Boég przystat.

— Styszysz kochany? wzruszajac ramionami za-
gadnela mi¢ Wujenka — styszysz? I komu to $wiat
gubic!

— Uspokoéj si¢ matko — z po za ramienia Frani
baraszkowatl sobie dalej starzec naspiewatem- si¢ ja
do$¢, gdym jezdzit do ciebie w konkury, pamigtasz?
Wartoz bo i bylo! a piwne owe $lipki, a krucza ko-
sa? Wdzigki znikly, piosenki pasz... tu zrobitl dzi-
wnie komiczny gest.

— Tfy! wstydzilby$ sig¢, panie Antoni! burczata
wierna towarzyszka. Ot lepiej przezegnaj si¢ i zmow
litania do Przemienienia Panskiego...

Stary wiszacy zegar z kukutka wybil dziesiata
godzing. Skorzystal z pretekstu rejterady Wujaszek,
i mruczac co$ jeszcze pod nosem pociagnal i mnie za
soba! Coéz byto robi¢! Z kancelaryi rozeszlismy si¢
kazdy w swojg strong. W izdebce juz mojej, po
dlugich rozmys$laniach, Morfeusza skrzydetkiem
musniety, reassumowatem wrazenia kilkudniowego
pobytu mojego w Raczkach. Co mi si¢ tez nie rna-
mwylo. Uwijal si¢ przede mna chor jasnowtlosych
aniotkéw - we wzroku ich przegladaly barwy fijol-
ka, tzy i promienie, wdzigczyly mi si¢ i piwne oczg-
ta, to znowu palit mi¢ urok czarnych jak wegiel .

ptomiennych... Nad calag za$ fantasmagorya utu-
dnych obrazow, jak miraz pustyni, unosilt si¢
w mgle malutki jaki§ obloczek. Uktadat mi sie

w coraz inne ksztalty, co chwila mieniaca si¢ §wie-
cit barwg—rz jakiejzem za$ nie patrzyl nan strony,
twarzyczka Frani §miata mi si¢ wcigz...

Nazajutrz rano, stoneczko wysoko si¢ juz wzbito
na niebie, mnie jeszcze kleity si¢ do snu powieki.
Znuzony umyst do poélsennego wracal wcigz stanu
w ktorym, gdy obecn e doznane wrazenia i uczucia
laczyty si¢ z przesztoscia, sam siebie dwoiscie nie

jako pojmowalem. Z poczatku, o $wicie, stysza-
lem co$ niby jak ruch i krzataning¢ dokota, stopnio-
wo ucichto wszystko. Szare rolety z zaglowego
plotna nie przepuszczaty promieni slonecznych do
izdebki, z podworca lekki zaledwie szelest kotysa-
nych podmuchem wiatru topoli dochodzil mnie nie-
kiedy coraz bardziej
ogarniajacg mi¢ sie

Uchylilem sztoréw, pogodny, aromatem zbo6z

Pizezwycigzajac wreszcie

senno$¢, na réwne porwatem
nogi.
i tak pachnacy przedstawitl ini si¢ ranek letni.

- Do pioruna! $pioch ze mnie nie lada... zakla-
tem w duchu, a wycieczka nasza' po Niemnie?...
a ranek wpolu wséréd zniwiarzy?... ot6z to tryumfo-
wacé bedzie Frania krecac si¢ po
maty,

stala na nim

stancyjce.
stojacy pod
tacka.

Przy-
padkowo rzucitem okiem na
oknem politurowany stoliczek,
Na tacce obok przyrzadow do $niadania,
gdzie$§ rozku, bielita zwini¢ta w trabke karteczka.

W samym

Porwatem ja i drzacag rozwija¢ zaczatem r¢ka. Byl-
ze to messagez darnour? Ktéz mi to i kiedy" przy-
nosit? Ha! rzecz prosta... spatem za dtugo...

,Dzien dobry, kuzynku!ll pisata Frania, ,jakze
si¢ spato? Sadze¢ ze wy$Smienicie, bo gdy ja, w ci-
chy szmer fali wshtuchiwatam sie, jak zwykle,

o wschodzie stonca, i w polu na wianki sporo uszcz-
ty z zlotego marzen rabka
Zbudz ze si¢ przecie
gagatku i biez, nie na pola wprawdzie, laki,
Dzi§ moéj dyzur,

kne¢tam blawatkow,
otrzasna¢ powiek nie mozesz!
nad
rzeke... lecz tylko do ogrodu.
w oczekiwaniu., biegam dokota grzadek z kwiatami,
spedzajac z nich motyle, przygladam si¢ czy nie ma
robactwa na owmcowych drzewkach, przerzuce nie-
powiastki...

kiedy kartke jakiej sentymentalnej

a jak si¢ uda, to 1izdrzemng¢ gdzies na taweczce,
w cieniu... Przybywaj... nudz¢ si¢ strasznie oczeki-
waniem...

— Nudzisz si¢ aniotku? no prosz¢! wywracajac
stotki z pospiechu, monologowalem zawzigcie. Te-
go mi wlasnie trzeba, bogowie! opiekujcie si¢ ngdz-
nym $miertelnikiem. [ wesota gwizdzac arietke,
z chyzos$ciag wichru pomkng¢tam w jedng z alei ogro-
iw sa-

dowych. Cisza tu panowala rowniez jak

mym dworku. Przerywato ja chyba brzeczenie
pszczotki, lub krzyk zrywajacego si¢ z galezi ptaka.
Kiedy niekiedy dalekiem odzywaly si¢ echem zmie-
szane jakie$ glosy. Moze to byta piesn zniwiarzy
smetna 1 petna nadziei zarazem? Mogly to by¢

nawotywania flisakow z nad Niemna, toczacego tu



w poblizu sing wod swoich wstege? W§'od tych

przelotnych uwag 1 spostrzezen zblizalem si¢ do
swierkowej alei, gdy naraz wpadl mi w ucho pelen
swobody i humoru kuplecik. Moglzem watpic¢?
Srebrny to gtosik Frani wyzywal mi¢ do walki.
Przy$pieszytem kroku.

»Chodzno chtopcze, klgknij tutaj,

Przyznaj szczerze, ze$ ty hultaj L

Pojechate$... zapomniates,
Potem sobie przypomniales...

Tra la... la...

Moze$ sadzil, w niebytnosci,
Serce pegknie mi z zato$ci?
Oj nie, nie, modj panie,

Tak juz zle nie begdzie.

Tra la... la...

Chlopcoéw pelno wszedzie...

Tra ia,. la...

Dzwigczata zwrotka.
— Uf! nareszcie! zawotalem spogladajac w glab

cienistej alei. Na matej darniowej siedzac kanap-
ce, z pod splotu dwoéch grubych i starych swierkow,
niby arkadyjska pasterka ukazata mi si¢ Frania,
sukienkeg,

ubrana w jasnag perkalikowa zgrabnie

uwydatniajaca wdzigczne jej ksztatty, miata na
szyi koralowy krzyzyk, na zlotym zawieszony sznu-
reczku. Bogate zwoje plowych wloséw w artysty-
cznym nieladzie na labgdziej biatosci splywaty ra-
miona, gatazka konwalii zdobila podnoszace si¢ ta-
godnie dziewicze jej touo. Zajeta byla Frania szy-
robotka,

siatki

detkowa jakas blizej podchodzac rozpo-

znalem iz sporo juz do firanek na biatym

pléciennym zwieszato si¢ fartuszku. Roézowe jej

si¢ uwijaly, szydetko postuszne,
Opodal

koszyczek z przyborami do robdt,

paluszki szybko
w roéznych biegato kierunkach. spoczywat
a tuz za nim
otwarta lezata ksiagzka.

— A, przecie! urywajac zacze¢ta zwrotke, zatrze-
potata Frania, jeste§ kuzynku?

— Na ustugi pani mojej, odpartem, cho¢ dumny
i wielki...

— Co? dumny i wielki! nie rozumiem.

— Od po6t godziny moze .. nie inaczej kuzynecz-
kolprzybierajac teatralng poz¢, zawolalem, i ktozby
nim nie byt? Kto? dorzucitem przyciskajac do serca
Patrz tylko...

— Pycha... bez zaslugi, potrzasn¢ta gtowka.

trzymany w reku bilecik.

— Franieczko, przez litos¢! przeklety Morfeusz...
i cozem ja winieni

— Pigknie zaczynasz siclankg¢’... strofowalo mig
dziewczg.

— Przeciezem nie hultaj, jak 6w chtopiec z pio-
senki! patrzac jej w oczy tlomaczytem sig.

— Siadajze, siadaj., z udanym rzekta grymasem,
widzisz jak jestem wspanialomys$lng, przebaczam...
Bo to, mdj Czesiu, rozjasniajac twarzyczke, mowita
dalej, z kuzynkiem bez ceremonii.. Dlugo$smy na cie-
bie czekaly, teraz wigc do nas caly nalezysz, a nie sadz
znowu, zeby$ mial tu umiera¢ z nudow w Raczkach!
Wszystkie try, siostrzyczki twoje kochane, bedzie-

my obmyslaé¢ zajecia, rozrywki, wycieczki rdézne

w okolicg. Brzegi Niemna malownicze, roskoszne,
okolica wesota...

— Zawsze i wszedzie z wami! wotalem uszcze-
$liwiony, Franiu! p6jde¢ gdzie kazesz, cho¢by w Plu-
tona kraje, uczyni¢ co zechcesz, potg¢zna Athenais!

— Wigc zgoda, panie mythologu, sktadajac ro-

botke w koszyczek, poczeta. Przejdzmy sig¢ trochg
po ogi'odzie... a moze$ cickawy kur i indykéw Andzi?
Kto wie, moze ci¢ tez zajma umorusane dzieciaki

ktorych Joasia u siebie uczy w pokoiku?
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— Przejdzmy si¢, nieSmiato baknatem.

— A moze w cerceau zagramy? usmiechngla sig.
I nie czekajac odpowiedzi, w raczki klasnawszy ra-
dos$nie, poskoczyta ku domowi. W yszukanie obrg-

czy i pateczek krotka t: wato chwile. Nie uptynat
i kwandraus czasu, a juz biegiliSmy przed werends
rzucajac itapiac na kijek koteczko.

— Aj,

Frania

aj, predko! spadnie na ziemig, wotata
— Juz na kijku, wywijajac pateczka, odrzeklem,

i rzucam moje, patrz Franiu, leci jak strzata, w go-

r¢... do stonca.

odrzekta niecier-

oh!

— Zawstydzasz mi¢ kuzynku,
pliwie, gdybym wierzyta w uroki... tak jestem
niezrgczna...

— Gdybym wierzyt w czary, zaczalem, zmienmy
obrecze...

— Maszze mi¢ za rozkapryszone dziecko?
— Franieczko, zkadze znowu...
— Zostaj¢ przy swojej... rzucajmy.
— Zgoda, ale ja proponuj¢ zaktad...
Zaktad? spytata.

Wygra go za$, czyja obrzgcz szczyt topoli tej

przeniesie...
— Trzymam, odparta po kréotkiem wahaniu, wra-
zie przegranej wyszyj¢ ci torbe mys$liwska, a co wza-

mian dostang, jesli mi szczg¢s$cie dopisze, kuzynek
niechaj si¢ troszczy.
Wyrzucone razem obrgcze, w réznych rozstrzeli-

Kotko Frani
pod topola, moje, jakby moca zaklgcia, ponad szczyt

ty si¢ kierunkach. wnet spadio tuz
si¢ jej wzbito.

— Wygrates... rumieniac si¢ lekko, zawolata, to
i lepiej moze...

— Wygratem? ja? i wierzyszze tu w senne Wwy-
rocznie!
za mata ehwi ke,
si¢
z kwitnacym oleandrem,

Nie stuchata mig... na weren-

dzie juz, wsparlszy raczkami o duzy wazon

zdawata si¢ pochtonigta
w admiracyi olbrzyma, majestatem i pigknoscig kro-
lujacego tu wéréd mnoéstwa innych kwiatow.

pomys$latem udobrucha

— Kaprys dziewczgey,

si¢ jednak ptaszyna. Alejak tu si¢ wzia¢ do niej!

Kaprys, a jakze jej z tern do twarzy... Franiu! za-
czatem nie$mialo.

Odwrocila gtowke i blask jaki§ dziwny z oczu jej
na mnie uderzyl. Chciatem co§ moéwic i stow mi bra-

kto.

W spaniaty to kwiat, oleander! potrzasajac

zlekka blado ré6zowemi bukiety, ozwala si¢ wreszcie,
gdyby mu jeszcze zapach...

— Oleander? powtérzylem, nie lubi¢ go... obraz
to pychy. Dla mnie nie masz jak fijotek i konwa-
lia... skromne to, potulne a wdzigczne.

— A c6z mi do symboliki kwiatow? lakonicznie

odparta. Co pigkne wszystkim podobac si¢ musi..

kuzyneczko, zafrasowany juz

gu-
sta pewne i antypatye... nieprawdaz? Podoba si¢ to-

— Nie przeczg,

stroche, bywaja wszakze wyltaczne upodobania,

bie cztowiek jaki, zachwycasz si¢ kwiatkiem. Zgoda,
tenze sam jednak czlowiek przykre na mnie robié
moze wrazenie; przyjemna dla ciebie, mdla bedzie
dla mnie wen kwiatu, razgca barwa.

Lekka, zaledwie dostrzezona chmurka niezado-
wolenia przemkne¢ta po bialem, kunsztownie rze-
zbionem czole dziewczecia.

— Z tem wszystkiem oleander...

— Zgaduj¢? ozdoba jest krolestwa Flory! pod-
chwycitem w ruchliwg t¢ wpatrujac si¢ zrenicg.

— Kuzynku! pogrozita mi paluszkiem, gotowani
si¢ pogniewac...

— Coz poczng, tak zle i tak nie dobrze .. biorac
jej raczke w gorace me dlonie, mowitem skruszony.
W kazdym tryumfie tkwi na dnie ziarnko goryczy

z wygranej, przegrang latwo dopatrzy¢é, niepraw-
daz Franieczko?

Uscisngta mi rgke.

— Dziwny bo jeste§, moj Czesiu, szepngla, czyz
doprawdy takie dziecko ze mnie? Wygrate§ za-

ktad .. ijabym si¢ dasaé o to miata! Wygrates, be-

dziesz wigc mie¢ pamiatkg¢., bez tego zapomnial-
by$ nas moze...

— Franiu, zart to bolesny, z goiyeza w sercu za-
wotalem, zebym ci¢ mial zapomnieé! ja?

— Czemuzby nie? patrzac w ziemig, odparta.
interesujacych
si¢
c6z znaczy

W wielkim $wiecie, gdzie tysiace
spotyka si¢ istot, gdzie wrazenia, przesuwajac
tylko, szybko jedne drugim ustgpuja,
wspomnienie?

— Co znaczy, pytasz mi¢ Franiu? Stuchaj, wo-
latem z uniesieniem, je$§li pamig¢¢ chwil spedzonych
razem taczy si¢ z przeobrazeniem w/duszy naszej,
sig
tak dobrze jak cnota
si¢

w sercu, tem biednem sercu, gdzie wszystko
miesci: stabo$¢ i niedotgztwo,
i wznioste uczucie; pamig¢é ta jestestwem staje
naszem, nig tylko zyjemy.

Podniosta na mnie oczy, we wzroku jej przegla-
dato teraz zdziwienie. MilczeliSmy oboje, przechy-
liwszy si¢ nieco naprzéd, zdawata si¢ Frania wstu-
serca. Twarzyczka jej
Byto

natury do wrazef

chiwa¢ w tajemniczy szept
pokryta si¢ znowu wyrazem zadumy. to za-
pewne dostrojenie bogatej jej
c-hwili. Patrzac na nia, zdalo mi si¢ iz nalezy nie-
odlacznie do rz¢du tych wyzszych istot, co si¢ spla-
taly teraz w zgodna i uroczysta caltos¢, $piewajaca
w mej duszy rajska piesn. Batem si¢ ja wyrwacé
z tej zadumy i patrzalem wcigz na profil jej, wszy-
stko za$, cokolwiek mi¢ otaczato, kryty mroki.

— Aaa... przeciez znajduj¢ kogos! wsrod blogiej
tonem nieznany

zy-

ciszy, falszywym zadzwigczal mi
jakis$ glos, prawdziwie jak w zakletym patacu,
wego ducha dokota...

Zmieszalem sig., i pierwszem wiedziony uczuciem,
$cisngwszy pies$c¢, z iskrzgcem okiem, bylbym zda
si¢ start w miazge $miatka, co taka rozkoszng wy-
dziera mi chwilke.

— Pan leofii! patrzac ku rozwmrtym na werende¢
drzwiom od salki, zawotata Frania, dwa zywe ru-
mience wybiegly jej na twarz. Wygladata jak ro-
zyczka rozwinigta do stonca i zapachem swoim dy-
szaca.

— Pan leofil! powtdérzyta, i obie podajac
Spadtes

MysleliSmy ze$

raczki
przybytemu, witata go pouf<de. pan jak

z obtokow', doprawdy. wyjezdzat
gdzie, lub ze$§ chory... bgdzie panu od tatka...

— Coz robi¢, j ani moja droga! spokojnie tluma-
czyl si¢ zagadnigty, w Zyciu naszem, to jak si¢ uda.
Objezdzatem wtlasnie porgby lesne na granicy Ra-
czek i1 przypomnial mi si¢ interes do ojczulka.

— Wigc to pan le$niczy? pomyslalem w duchu,
przyjaciel domu, mistrz i doradzca kuzynek moich!
Stysz¢ o nim wciaz, od ranka do wieczora... 1 uspo-
kojony troche, spojrzatem nan jako$ zyczliwiej.
sobie

— Poznajciez si¢ panowie, przypomniata

wreszcie Prania, pan Teofil... sasiad nasz z Rutki,
kuzynek nasz z Warszawy...

Sktoniliémy si¢ sobie, par¢ zamieniwszy wyra-
zOw.

— Starzy$my juz znajomi, taskawy panie, dobro-
dusznie i z calag uprzejmoscig poczal pan Teofil, ro-
zmawialiSmy nieraz o panu, wygladano ci¢ tu, ocze-
swiadkiem,

kiwano. Niedawno, sam nawet bylem

pamigtam, jak kto§, niby Giatchen z Fausta, sku-

biac listek po listku, pytal kwiatkowaprzyjedzie? nie

przyjedzie kuzynek? i w miar¢ odpowiedzi promie-
nial, lub t¢sknit...
— Byt to sobie zarcik niewinny... zabawka, nic

wigcej, przerwata Frauia i pogladajac na mnie eat-



kiem juz odmiennym niz przed chwila wzrokiem,
zdawafa si¢ mowi¢: wolno mi byto marzyé, lecz czy
si¢ marzenie moje ziscilo? pytanie!-..
Us$miechnat si¢ Lesniczy.
Jabym si¢ miata radzi¢ wyroczni? powtarza-
na Frania z grymasem,
padku.

nigdy i w zadnym wy-

~ Dzi$, moze inie, podchwycil pan Teofil, za ju-
tro nie r¢cze ,,Gustkobiet, pogody jesienne". Izwra-
°ajae si¢ do mnie:

— Bawisz pan tu od kilku juz dni, rzekt z pe-

sie
to

wng uprzejmoscig, powiedzze mi, podoba ci
Zmogesow kraina? Ozy przypadkiem nie zabity
deskami §wiat dla Warszawiaka?

Wies$niak ze mnie gustami i usposobieniem,
Gdybym byt jednak

chem, moéglzebym si¢ oprzo¢ urokowi poezyi otacza-

°dpartein zywo. i mieszczu-
jacemu rozkoszne wybrzeza Niemna? Wszakze je
opiewal wielki nasz Adam.

— Nasz z pana cztowiek; dlon moja kordialnie
$ciskajac, rzekt Les$niczy, pigkna to w istocie okoli-
ca—i poczciwa. W ojcow wierze, po Bogu zyja

wniej ludzie. 1 w krotkich ajedrnych stowach
odmalowal mi stron¢ tamtejsza, wskazywal miejsca
warte widzenia, mowit o obyczajach i ludzie.
Powoli, mimo roztargnienia mojego, zawigzata
si¢ jakas gawedka. Czlowiek ten rzadki posiadat
Wszystko,

jego ptyngto, tak bylo przekonywajace, takiem cie-

dar ujmowania sobie drugich. co z ust
plem serca ogrzane, iz jak pod stonca palacem pro-
mieniem $§nieg taje, i nieusposobienie moje dlan
z poczatku, magiczna mocg slowa rychlo si¢ wszcze-
ra zamienito sympatye.

— Ale.. ale... przeciagajac dlonie po szerokiem
czole, zawotal wreszcie, mam tez dzi$§ z sobg ry-
sunki panny Franciszki... zabtakaly mi si¢ przypad-
kiem w tece. Tu zaczal rozwija¢ par¢e sporych
aitonow. Zainteresowany
Sl¢ i ja do stolika,

potrochu, zblizytem

bwojemy stowami, panie kochany, zawi.tal Le-
$niczy, poczatki jak zwykle. Frania zastaniata mi
Rysunek kredka, przedstawiajacy

»Swieto Cerery w starozytnej Grecyi"

raczka kartony.
podobat mi
si¢ niezartem. Calo$¢ wdzigcznie wpadata w oko.
U dotu obrazka znajdowat si¢ podpis ,,Mojemu ko-
chanemu ojcu", z data i pierwszemi gloskami imie-
nia Frani.

Pst!

nie wygadaj si¢ kuzynku, o$mielata si¢ coraz bar-

— To na imieniny tatka szepne¢ta Frania.

dziej i spogladajac przez rami¢ moje na rysunek,
zdawala si¢ sledzi¢ na twarzy mej wrazenie przezen
Wywotane. Us$miechnegla si¢, zartowata sobie, ni-
byto do talenciku swego najmniejszej nie przywia-
Zujac wagi.
~~ Alez wybornie, Franieczko zawotatem, wspot-
zartobliwie patrzac w oczy domorostej artystki,
technike¢ posiadasz,.' wszystko si¢ tu zlewa w do-
skonata harmonia.
W tej kopii? orzucajac mig¢ ironicznem ja-
biem§ spojrzeniem,

kuzynku nielada..

odparta.—Krytyk tez z ciebie
Sa w istocie zdolno$ci, wtracit pan Teofil
2 powaga nauczyciela.
1 Prace.

Idzie tylko o cierpliwosé
Szkol¢ mozna z czasem naby¢, widzac

Wiele, studyujac, przyswajajac sobie niejedno.,
(d. n)

YOGADANKA.

Ot6z minal czas postu i pokuty: mingty i dnie

wielkotygodniowe w uroczystym pochodzie naszego
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starego odwiecznego zwyczaju. Kir zatoby spadi

z ottarzy, zadzwonily dzwony rados$nie, §wiat

usmiechnat si¢, przebiegt po nim podmuch kwie-
tniowego tchnienia i miliony poboznych ust szepng-
ly z namaszczeniem: Chrystus zmartwychwstat!
Zaiste, uroczysta to chwila! Oby symboliczne sto-
wa tej wielkiej nowiny zmartwychwstania, przeni-
knety serca ludzkie, zapuscily w niem jak najgte-
biej korzenie, rozrosty si¢ i plonowaty darzac $wiat

tysigcznym od sta procentem.

To procentowe zyczenie, acz nader harakterysty-
Mysl
bujata przy stotach $wigtecznej zastawy, witala si¢
i radowata gronem zyczliwych, obdzielata si¢ z nimi

czne, wemknelo si¢ pod pidro przypadkiem.

skromnym braterskim poczgstunkiem, przebiegata
ttumne zebrania na ujazdowskim placu, przypatry-
wata si¢ hustawkom, karuzelom i mlynom dyabel-
skim, bita oklaski btaznom policzkujacym si¢ z dzi-
wna rozrzutnoscia, przystuchwitasi¢ gwarnej rozmo-
wie siedzacym przy kufelku piwa lub szklance her-
baty; stowem mys$l na skrzydtach wyobrazni uprze-
dzajac czas i wypadki, bujata w najlepsze gdy naraz
daty si¢ stysze¢ stowa z pewna niecierpliwo$cig wy-
powiedziane:

— Rozumiem to wszystko, ale powiedz mi co ja

na tein zarobig¢?

— Czyz dla brafa, byta odpowiedz, nie nalezy

si¢ pomoc bez wlasnej korzysci?

— Dobre to byto przed laty, odrzekt éwTbraci -
szek rachunkowy, ale dzi§ praktyczniej na rzeczy
patrzymy i poswigcenia wszelkiego rodzaju uwaza -
my za pigkne pamiatki, za sielankowe wspomnienia

z minionej bezpowrotnie przesztosci...

Oh! ta przesztos¢! Ilez to z niej nicobecnem jest
w dzisiejszej obecnosci.

0 takich to Niwa zamie$cita artykut p. n. ,,Nieo-
becni" ktorego trescig jest aby ci ,,nicobecni" ci
shajlepsi" to jest arystokracya, speiniajac gorace
pragnienie spoleczenstwa, ster jego ujeta w swoje
dtonie. Ze takby byé powinno, kaziy si¢ na to zgo-
dzi, ale zetak niejest nikt nie zaprzeczy. Naduzycia
jakich w dziejowym pochodzie ludzkos$ci dopuszcza-
ly si¢ arystokratyczne/ody; zapomnienie o postan-
nictwie swojem i ze rzeczywista wyzszos¢ o tyle na
cze$¢ zastuguje, o ile jest oparta ua wypelnianiu
rozleglejszych obowiazkow, sprawity, iz uie odré-
zniajac zasady od jej zboczen i wykroczen, nie te
ostatnie potepiono ale zasade i podjeto zac'eta wal-
ke przeciw wszelkiej w ogoéle arystokraeyi. Jezli
ta jednak chce godnie odpowiedzie¢ postannictwu
swemu, powinna zrozumie¢ wymagania postepu
i nie stawacé si¢ jego zapora, inaczej ruch popycha-
jacy spoteczenstwa naprzod, obali zawady i odtraci
tych co go powstrzymaé¢ chcieli. Powinna ona, we-
dlug stow Baudrillart’a, ,przyktadac¢ si¢ do wszel-
kich ulepszen, nie uosabia¢ wylacznie w sobie, ale
przedstawiaé¢ z godnos$cig, odwaga i najwigksza gor-
liwoscia wszelkie patryotyczne uczucia, wspieraé
nauki, piSmiennictwo, sztuki i przemyst, zichecaé
rolnictwo 1 bez pychy w obec nizszych, kazdemu
kto pracuje i wywyzszy¢ si¢ pragnie, dawac opieke
i poparcie i to w ten sposob aby nie ponizaty niko-
go.
lyby depta¢ moralno$¢ i prawo, nie pycha ale cnota

nie §wietnos$cig ale poswigceniem, nie wlasnej wiel-

Dumna wylacznie w obec poteg ktoére chcia-

kosci ale obowiazkéw swoich poczuciem, nie parga-
minami ale czynami, nie pocztem stug ale szere-
giem zaslug —dobija¢ si¢ powinna uznania i podzi-
wu, a nadto by¢ wszedzie gdzie potrzeba obecng.

1 taka tez, mowi daiej, byta kiedys arystokracya

nasza, potem zaczeta si¢ wyradzac. Wreszcie
nastaty lata ogolnego upadku moralnego, i wow-
czas na bagniskach zepsucia i rozkladu, prze-

iwoduiczyla narodowi arystokracya... Potem na-
deszly cigzkie chwile pokuty i odkupienia, s.nowie
wyrodnych ojcoOw goraco pragneli zmazaé ich winy
—rozgrzeszenie nie przyszto. Gromy historycznej
Nemezis spadty 1irazily znaczng liczb¢ potomkow
tych co najwigcej zawinili—ztad wyrodzito si¢ przy-
gnebienie ktoremu wielu si¢ poddato. Pozbawiani
hartu dawniejszych przodkow a odziedziczywszy
zniewiesciato$¢ blizszych, upadli na duchu, upadli
na majatku, zaczeli szukaé¢ pociechy w bezmy$lnaj
zabawie i ponizajacych uciechach. Nieodpowiednie

do potrzeb kraju, najczeéciej cudzoziemskie wycho-

wanie, uczynito ich niezaradnymi 1 pozbawito
energii. Wprawdzie znalazty si¢ ws$rdd nich
jednostki — ale jednostki stanowia tylko ozdo-

bg spoleczenstwa ale warstwy jej nie uszlachetniaja.
Dalej ubolewa autor ze w braku najlepszych, nie-
obecnych, przodownictwo w narodzie dostalo sie
rébznym steinom, mamiom i berg om Kktére osia-
gneli potgga swoich kapitatow i zabiegdéw—przyzna-
je jednak, ze dzi§ juz kraj niejedno im zawdzigcza
i wiele jeszcze moze zawdzigcza¢ w przyszlosci; ze
ofiarno$¢ firm owych i gotowo$¢ do popierania usito-
wan i przedsigbierstw majacych na celu dobro ogo-
tu bywa wielka i glo$na. Nie pragnie takze ,aby
jakie badz pochodzenie odejmowato komu$§ moznosé
wejscia w sktad arystokraeyi" tylko zdaje si¢ lgkac,
dzi§ wywieraja uie stat si¢ zbyt
przemoznym, i aby ,,gdyby

aby wptyw jaki
spotecznos$ci naszej po-
ra) §lna zaswiecita gwiazda, dzisiejsi nieebecni zja-
wiajacy si¢ wowczas moze z daleko siggajacemi
roszczeniami, nie zastali miejsc zajgtych przez spet-
niajacych obecnie ich obowiazki i dobrze si¢ z nich
wywigzujacych." Niezawodnie takby byto i wedtug
nas bardzo stusznie—kto dopelnia zasiewow powi-
nien korzysta¢ z plonéw—ale u nas tyle jest jeszcze
do zrobienia w zakresie spraw publicznych, iz nie
ma si¢ co lgkac aby dla zdolnych i gorliwych praco-
wnikow zabrakto miejsca.

Przyznajemy ze nie pojmujemy jasno jaki cd za-
tozyt sobie autor w artykule tym napisanym wpra-
wnem i zdolnem pidérem; zdaje si¢ by¢ stronnikiem
arystokraeyi, a przeciez wypowiada jej prawde tak
naga i ostra, iz nieby wigcej powiedzio¢ nie mogt
zajalony demokrata. Czyby chcial tylko oztoci¢
podang pigutke? Na okreSlenie jego czein byta, czera
jest, i czem powinna by¢ arystokracya, jezli chce
utrzymacé si¢ na wyzszem stanowisku, kazdy zape-
wnie si¢ zgodzi—ale zkadze owa obawa aby opusz-
czonego miejsca ,,nieobecnych" nie zaj¢li inni, cho¢-
by noszacy nazwdskakonczace si¢ na erg, ein, mann
lub t. p., skoro szanowny autor powyzszego artyku-
o sam przyznaje, ze polozyli juz niemale zastugi
dla dobra ogoétu? Jezli¢ umiejg by¢ ,najlepszymi*
dlaczeg6z opustoszatych stanowisk zajaé nie maja?
Czemuz dzis, gdy powaga przywileju z dniem kazdym
wigcej upada a wjej miejsce powstaje coraz wigcej
rozwielmozniajaca si¢ idea réwno-uprawnienia, ta-
mowaé¢ komukolwiek droge dorabiania si¢ n etylko
majatku ale znaczenia i wptywu, jezli zasluguje na
nie przez ustugi oddawane spoteczenstwu? Coéz zna-
czy najdawniejszy rod i naj$wietniejsze nazwisko,
jezli stuzy tylko do uwydatnienia nicosci tego kto je
nosi? Czyz nie wigksza ma zasluge, kto nie podbu-
dzony wspomnieniem $wietnej przesziosci i owem
picknem go item ,,szlachectwo obowiazuje" powodo-
wany przeciez zamilowaniem dobra ogdlu, umie po-
nosi¢ dla niego ofiary

i trudy i sta¢ si¢ poniekad

protoplasta nowej tradycyi rodowej, niz potomek
cho¢by owego hiszpanskiego pana zuakomit go ro-
du, co chcac wykaza¢ jego starozytnos¢ kazal sig
odmalowa¢ stojacym z kape'uszem w r¢gku przed
N. Panna, ktéora méwi mu: ,Nakryj glowe, moj ku-

zynie."



A zreszta, zapytaé jeszcze trzeba, kogo mianowi-
cie autor uwaza za arystokracya: czy malenkie gron-
ko utytulowanych rodzin (nie méwimy o Galicyi
gdzie tytuly tak byly tanie i ztad namnozylo si¢
ich bez liku) czy w ogoéle inteligentng szlachte, ktd-
ra zawsze stanowila u nas czolo narodu, i nietylko
do najwyzszych dostojenstw, ale nawet do tronu
otwarta miewala droge. Jezli chodzi o owe nieli-
czne utytutowane jednostki, sg przeciez wsrdd nich
ludzie pojmujacy nasze polozenie i potrzeby, po-
dzielajacy usitowania, nadzieje izawody, i nie usu-
wajacy si¢ od pracy dla dobra spoteczenstwa swego,
—ci za$ z nich, ktérzy pozbawieni przywilejow nie
poczuwaja si¢ do obowigzku a moze i czuja nieu-
dolno$¢ swoja pracoAvania dla sprawy publicznej —
dla tych nawet wymowny gtos autora ,,Nieobecnych"
pozostanie glosem wotajacego na puszczy. Jezli
za$ chodzi o szlachte w ogole, ta o ile jej moznosé
i niezwalczone zapory dozwalaja z matym wyjat-
kiem nie usuwa si¢ od spolecznego powolania swe-
go, tak w miastach jak na wsi, a kazdy niemal
dwor czy dworek wiejski, jest dzi§ ogniskiem zycia
duchowego, mitosci kraju i goracej checi jego do-
bra i pomys$lnosci.

»Ateneum 1l zamie$cito odpowiedz na artykut ,Ni-
wy" pod nazwa ,,Wotanie do nieobecnych." Autor
zapatruje si¢ ze stanowiska demokratycznego, i z po-
waga i godnos$cia wypowiada wiele pigknych i za-
cnych mysli, cho¢ moze na niektéore wnioski nie zu-
Bozpisalismy si¢ w kwestyi
te tak si¢ wy-

peinie si¢ zgadzamy.
tej nieco za obszernie, ale artykuty

r6ézniaja 1 warto$ciag i obrobieniem, iz chcieliSmy

zwroci¢ na nie wigksza bacznosé.

Sprawe¢ o$wiaty ludu naszego majac zawsze na
pamigci, z radoSciag donosimy, iz zaczynaja powsta-
wa¢ u nas tak zwane ,,Gospody chrzescianskie"
gdzie obok skromnego pozywienia i napoi, wie$nia-
cy znajduja odpowiednie pisma ludowe i zachete do
ich czytania. Jedna taka gospoda zalozona zostata
w osadzie Odrzywotliezacej okoto 800 mieszkancow,
druga w Nowem-Mie$cie majacem 2,400 mieszkan-
W kieleckiem we wsi Gotebin na nowo urza-
z jak najwigksza

cow.
dzone zostalty wyklady wieczorne,
dla stuchaczy korzys$cig. Prowadzi je nauczycielka
miejscowa panna Peldzianka a najzdolniejsi z do-
rostych ucznidéw nauczyli si¢ czyta¢ w ciagu 15 lek-
cyi.

Nadto w kilku miejscowos$ciach, dzigki gorliwosci
duchowienstwa, lud zawigzat stowarzyszenia wstrze-
Rzadkie to jeszcze ale nader pomysl-
ne objawy, dowodza ze gdzie§ tam w glebi duszy
drzemia sity wielkiej doniostosci, zdolne rozwijaé sig
samodzielnie nietylko bez dostatecznego poparcia,
ale czgsto wérdod ucierania si¢ z rozlicznemi prze-
szkodami.

mig¢zliwosci.

Pan Bronistaw Trzaskowsi, dyrektor gimnazyum
w Tarnowie, w Galicyi, zajmuje si¢ zebraniem
sktadki w celu wzniesienia pomnika S$piewakowi
»Wiestawa i Aliny" ktory byt kiedys$
wyzszego gimnazyum. Pomnik Kazimirza z Krolow-

uczniem po-

ki ma stanaé¢ przed gmachem gimnazyalnym, na
otwartym placu, w miejscu bardzo ozywionem. Ma
to by¢ ostrostup marmurowy lub granitowy naiodpo-
wiedniej podstawie, z popiersiem Brodzinskiego
i z odpowiednim napisem. To uznanie ziomkow
stusznie nalezy si¢ wieszczowd, ktory tak goraco lud
i mowe¢ ojczysta milowat itak wielkie okoto pi-

$miennictwa naszego polozyl zastugi.

To krzatanie si¢ w kierunku o$wiaty i moralnosci
czyjez serce nie rozraduje? Zotkowski, ojciec dzi-
siejszego ulubienca sceny, w liscie do przyjaciela
powiada: ze smutkiem donosz¢ ci o otwarciu nowej

u nas szkoty; wida¢ ze glupcow coraz wigcej przy-
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bywa, skoro dawniejsze instytucye przeciw nim wy-
mierzone juz nie wystarczaja. Oby podobne zale
ponawialy si¢ u nas codziennie, oby kazda wioska
btyszczala najdrozszym skarbem... szkotka, a kazde
miasto gubernialne szkota przyspasabiajaca dla nich
nauczycielki i nauczycieli.

Ale i w Warszawie nie zasypiamy. Po koncer-
tach na pomoc dla uczacej si¢ mtodziezy, rozpoczely
si¢ Avyktady publiczne na osady rolne, na wsparcie
Szlazakéw i dochdd stowarzyszenia subjektow han-
dlowych. Prelegenci wywiazuja si¢ sumiennie ze
swego zadania; profesor Tarnowski gromadzi jak za-
wsze tlumy stuchaczy, obok niego wyrost nowy
wspotzawodnik p. H. Sienkiewicz (Litwos) i zwra-
ca na siebie ogo6lng uwage tak trescig odczytow jak
wabnos$cia stowa i dramatycznos$cia uktadu. Z ko-
biet jedna tylko paniag Marendé (Morzkowska) mamy
po zanotowania; rozprawa jej o ksztaltowaniu si¢
powiesci stuchaczom i sprawozdawcom powszechnie
si¢ podobata. Publicznoéé¢ na tych odczjdach cho¢
liczna ale przyzna¢ nalezy, ze cisza i powaznem za-
chowaniem nudzi i... usypia.
blika ztozona z wielbicieli wloskiej opery: o bilety
bez silnych, barczystych plecow i1 w razie danym
bez tegiej picsci, nie doci$nie si¢ do kasy. Baryer-
ki trzeszcza, tlum skrzeczy, kobiety narzekaja, po-
wstaja swary, nieporozumienia, hatas, tartas... spra-
wy w policyi.

Smntny to widok a naw'et wstydzacy: za granica
nigdzie z nim nie spotyka si¢. Licznych ochotni-
koéw i tam nie brakuje, ale nikt drugiemu nie wtazi
na nogi, nie depcze, nie pcha si¢, nie wciska nie
wspiera si¢ na plecy ledwo ze nie na glowge, tylko
czeka kolei z cierpliwo$ciag godna naznaczenia. Ta
trzac na te zapasy milosnikow opery wloskiej, na
prasowanie si¢ ich wzajemne, rozmamane ubrania,
twarze wykrzywione i ciekace pote n, cztek czuje ze
zyje, patrzy, stucha z zajeciem 1 cieszy si¢... ze do
nich nie nalezy.

Przeciez to z czasem zmieni si¢, przynajmniej nie-
trzeba traci¢ nadziei, a nim to nastagpi moze i wsa-
mej dyrekcyi teatralnej nastapi zmiana wielce poza-
Codzienny donosi ze ma ona doty-

dana. Kuryer

czy¢ nietylko czeéci administracyjnej ale i artysty-

a Kuryer poranny powiada, ze oba teatra

cznej,
przejda podobno na prywatng wlasno$¢ na co wta-
dza wyzsza nie sprzeciwia si¢ w zasadzie.

O ile pogtloski te sprawdza si¢, czas pokaze, za-
wsze sa one pocieszajace jak przylot jaskutek wio-
sn¢ zapowiadajacych, dowodem zajecia si¢ wiadzy
losami naszych teatrow.

W parlamencie wegierskim zdarzyt si¢ komiczny
wypadek na jednem z posiedzen, ktéory wart powto-
rzenia jako wety na zakonczenie naszej przekaski
pogadankowej. Dotyczyl on tak zwanej kwestyi
zydowskiej, bedacej
Deputowany Istoczy zazarty przeciwnik tego zywio-
hu stale hotdujacego wyrobionej od wiekéw odrebno-
$ci, na nowo, poraz moze juz dziesiaty, wniost pro-
jekt przeniesienia zydéw7 do Jerozolimy. Na to je-
zrobil uwage, Ze Zydoéw nie

dzi§ na porzadku dziennym.

den z deputowanych
moznaby przenies¢ nawet na przedmiescia Pesztu,
bo w takim razie nie miatby kto pozyczaé pienig-
dzy. W par¢ godzin potem nadchodza depesze te-
legraficzne, adresowane do humorystycznego obron-
cy; otwiera je pospiesznie i cdz znajduje?... Oto wje-
dnej oswiadczenie mitosne panny Rebeki z Pesztu
z ofiarg swej reki 1 milionowego posagu; w drugiej
nominacya na rzezaka z Krakowa przez rabina:
w trzeciej zawiadomienie, ze zydowscy wierzyciele
moéwcy w Munkaczu, spalili wszystkie jego weksle
Byt to figiel
p- Istoczego wyplatany w porozumieniu z zarzadem

i odprawili za niego nabozenstwo.

Inaczej postgpuje pu-

telegraficznym i udat si¢ przewybornie! Wart wigc

byl, jak przystowie powiada: patac Paca i Pac pa-

laca!

Z RZYMU-

(Dokonczenie).

Niezwykta przejrzysto§¢ nieba i morza, wprawia
w zachwyt artystow i turystow, a serdeczne powita-
nie jakiem miejscowi wies§niacy 1 robotnicy przyj-
muja cudzoziemcoéw nader male ceny w pensyonachb,
cisza, spokdj izdrowy klimat, stanowia dla Kaprita-
néw bogactwo, ktére wynagradza i dlugo wynagra-
dza¢ bedzie to wszystko, czego im przyroda odmowi-
ta, jezli potrafiag zachowaé¢ swa dotychczasowa pocz-
i nieoceniong jak pigknos¢

ciwos$¢, rownie rzadka

ich corek. Caprea wywiera na cudzoziemcow urok
tak nieprzeparty, izwielu ksigzat wielkich pan i ar-
tystow osiedlito si¢ tu na state. I korespondent
wasz zachowa na zawsze Ww pamigci wspomnienie
tej uroczej wyspy i zamierza, powrdci¢ do niej w le-
cie, gdyz w obecnym czasie nie moglem dostatecz-
nie oceni¢ malowniczych jej krajobrazéw patrzac
na nie wsrdd zimy, podczas strasznej burzy, a roz-
hukane morze przywodzilo mi na pamig¢é straszne
wspomnienia orgii Tyberyusza.

Z Capri zawadzilem o Neapol, gdzie moglem
przyjrze¢ si¢ dobrze Izmaelowi-paszy. Pomimo ze
400, wyraznie czterysta aspirantek na faworyty ha-
remowe pozostawit w Kairze, gdzie na zywienie ich
sprzedano przyrzady kuchenne.

Ksiazeta Hassan i Hussein, przybywszy tu stang-
li w najpierwszym hotelu p. n. Hotel royal des
Etrangers itam wiedli pafskie i hulaszcze zycie
mlodziencéw wysokiego rodu, majacych ojczulka po-

siadajacego miliony dochodu.

Z poczatku, harem czyli raczej odtamek haremu,
pozostal na poktadzie yachtu ale tam paniom tym
bardzo bylo niewygodnie! Oddano wigc dlanich kro-
lewska ville Faworyte, lezaca u stop Wezuwiusza,
a architekt arabski przybyly z ex-kedywem, wska-
zal jakie nalezy zaprowadzi¢ urzadzenia, aby pig-
kne wygnanki moglty w niej zamieszkac.

Izmael-pasza zamoéwil ville Faworyte tylko na
p6t roku, wida¢ wigc ze nie mysli osiedli¢ si¢ w niej
stale, tymczasowie jednak kazal przenie$¢ do niej
przepyszne drogocenne rzeczy, jakich nie zapomniat
zabra¢ z Egiptu. Gdzie ztad zamys$la si¢ udaé, nie
wiadomo, to tylko pewna Ze nieustannie wysyta i od-
biera depesze od swejej corki, pigknej pani Mansur-
pasza, ktorej maz jako prawdziwy maz egipskiej
ksigzniczki, otrzymal udzial w rzadzie Tewfika,
niechcacego pozbawiaé siostry sposobnosci, jak za
panowania ojca, mieszania si¢ do spraw publicz-
nych.

Biedny Izmael niemato pewnie natrudzi si¢ od-
czytywaniem telegramow, pisanych cyframi, od kto-
rych klucz on tylko posiada, a obejmujacych za-
wsze niemal 600 do 800 wyrazéw. Takich telegra-
moéw przychodzi nieraz po par¢ na dzien, i oblicza-
ja ze ta elektryczna korespondeucya kosztuje co-
dzien najmniej 1,000 frankéw. Jest to jednak
moze jedyny zbytek jakiego sobie pozwala ex-kedyw
bo pod kazdym innym wzgledem afiszuje oszcze-
dno$¢ posuniecta prawie do skapstwa. Wiadomo
przeciez ze sam spadek po Muffetich-paszy przyniost
mu 300 milionéw, i dlatego obliczaja dzi¢ ruchomy

majatek ex-kedy wa, najmniej na 400 milionéow fran-



koéw. Dodajmy do tego nieraniejszy pewnie maja-

tek jf'go matki, oraz niezliczong liczb¢ klejnotow
i kosztownos$ci jakie zabral na poktad Mahrussa,
to wypadnie ze z wlasnego majatku posiada najmniej
12 milionéw rocznego dochodu i drugie tyle spo-
dziewa si¢ odziedziczy¢ po matce.. Kto posiada taki
krezusowy majatek, moze sobie pozwoli¢ wydawaé
rocznie okoto 400,000 fr. na korespondencye tele-
graficzne. Ilez jednak za te pieniadze moznaby ro-
dzin uszczesliwi¢, ile ngdzy podratowac, ilu gtodnych
nakarmic.

Cie kawa rzecz czy ex kedyw obchodzil tak sci-
$le na wygnaniu jak dawniej gdy panowal w Egip-
cie, dwudziesty sidodmy dzien Eamzaau, w ktérym
muzutmanie obchodza jedna z najwazniejszych uro-
czystos$ci dorocznych, si¢gajaca pierwszych poczat-

kow islamu a noszacg nazwe: ..Nocy tajemnicll albo

jej
miejsce niezliczone dziwy 1 cuda, niewidzialne dla

»Nocy przeznaczeniall Podczas maja miec

profanéw i niewiernych, ale objawiajace si¢ pobo-
znym mahometanom, ktéry , Allah“raczy zaszczy-
ca¢ swojem zaufaniem. On to tej nocy ma stanowic

0 losach monarchéw, panstw, ludéow 1 prostych

$miertelnikow. Godziny uplywajace miedzy wscho-
dem a zachodem slonca, rozstrzygaja o zbawieniu
Iub potegpieniu wiernych, gdyz w tym przeciagu cza-
su Allach robi i zamyka obrachunek ich przewinien
1 grzechow, przekres§la caty rachunek, przeznacza
czJSta karte w swej ksiedze, i otwiera nowy kredyt
na rok nastepny. Uczeni komentatorowie Koranu,
rozpisali si¢ obszernie o rozmiarach
Allah

ojny rachunek: brak w niej

i kolorze tej
IA'ielkiei ksiggill w ktorej zaprowadzil po-
tylko adresu introli-
gatora. Nad czem rozmyslat i o co prosit Allaha
ox-kedyw? Niewiadomo, ale by¢ moze o powrdt na
r°nl<araondéw, na ktérym posadzono jego syna.

Wiadomo ze w tej strasznej nocy suitan powinien
odprawia¢ publiczne modly: poprzednicy Abdul-Ha-
mida nigdy nie zaniedbywali tego obowiazku i oko-
to dziesiatej w nocy, z wielkim przepychem udawali
sitt do meczetu S. Zofii, otoczeni nader licznym or-
nakiem. Otéz pisano mi z Konstantynopola, ze
Ahdul liamid tak ciggle dreczony jest obawa i tak
k°i si¢ wszystkiego, iz zaledwie odwazyl si¢ opuscié
Kiosk Gwiazd, okoto dziesiatej poptynat do marmu-
rowych schodéw Dolma-Bagcze, i zamiast zwrocié
si§ ku szczytowi Starego Seraju, a ztaratad udac¢ do
ffleczetu $. Zofii, kazat przybi¢ do brzegu w poblizu
Przed meczetem Fondukli.

Siedzial w wielkim galowym kaiku o dwunastu
Parach wioset, pod baldachimem wspartym na czte-
rech ztoconych kolumnach. Iva'ik obity byt czer-
wong jedwabna materya podbita biata i ozdobiong
Kalif sie-

dziat na tronie pokrytym kosztownemi kobiercami

haftowanem zlotem ustgpami z Koranu.

Il rrdg jego miescit sig w kuczki wielki wezyr.

Na drugim kaiku plynat syn suttana, bracia jego
i kuzyn jego Izzeddin, syn Abdul-Azis’a, trzymany
na w pol w wigzieniu; w trzecim ministrowie,
w czwartym oficerowie palacowi. Bosfor ze swemi
Inurowemi wodami, nadaje dziwnie wspanialg ce-
che wszystkim urzegdowym konstantynopolskim uro-
Czystosciorn, przez dtugi czas stanowil on jedyna
kommunikacya mi¢dzy r6znemi dzielnicami i rezy-
dencyami suttana, i kalki po dzi§ dzien odgrywaja
fam réwnie malowniczg rolg jak w Wenecyi gondo-
le, ale sa daleko okazalsze. Przesliczny, czarodziej-
ski prawie przedstawiaja widok te wspaniate lodzie
os$wietlone
Wspaniale milionami latarni weneckich, porozwiesza-

nych na rejach statkow.

Przesuwajace si¢ po falach Bosforu, i

Przeszto 300,000 muzulmanéw oczekiwato uka-
zania si¢ tego ktérego nazywaja ,cieniem Boga na

ziemill ale obecnie panujacy ,cien Bogal, tak Igka
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si¢ wszystkiego, nawet wlasnego swego cienia, iz
wsunat si¢ cichaczem do meczetu, jak dituznik zmy-
kajacy przed wierzycielami. W tejze chwili wy-
strzaly armatnie ze wszystkich fortow zwiastowaly
$Swiatu ze namiestnik AUaha pada przed Nim na
kolana jak prosty $miertelnik i btaga ,strasznego
kontrolerall aby mu nowy otworzyl kredyt. Ozy
tez przychylniej przyjmie jego wotanie jak wierzy-
ciele na tym ptaczu padole? Podczas pobytu pidy-

szaha w meczecie, zerwata si¢ burza, na strzaty
dziatowe niebo odpowiadato wichrem i btyskawica-
mi, co na muzulmanach zlte bardzo zrobito wrazenie;
Ale cien Al-
laha nie spedzit catej nocy na modlitwie jaic dzielni
jego poprzednicy; ojedenastej kaik jego odv.i6zt go

do Dolma-Bagcze, a ztamtad otoczony licznym pocz-

widzieli w tem nieszcze$liwa wrdzbg.

tem niewolnikéw powrocil do Kiosku Gwiazd, roz-
myslajac zapewnie jakimby sposobem mogt uzyskaé
nowy kredyt u dostawcoéw, ktorzy nie chca juz ni-
czego dostarczac inaczej jak za gotowke.
Byto co$ wzniostego w postanowieniu tej ,,nocy
przeznaczeniall skazujacej ,cien Allaha’l aby noc
cata zastanawial si¢ i rozmys$lat nad swemi winami:
dzi$ cien ten zaledwie odwaza si¢ opuScie zgraje¢
kobiet zebranych z najwickszego mottochu i wstret-
niejszych jeszcze enuchow, a przez nieustanne z ni-
Jakiz
to wplyw wywiera¢ musi na lud caty, podobny przy-

mi przebywanie, upad! tak niemal jak oni.
ktad idacy z gory!

Bassegna seliimanale ogtasza niedrukowany do -
tad fragment o zyciu weneokiem w o$mnastym wie-
ku, dowodzacy, ze oligarchia dwczesna nie byla zbyt
hojna dla poteznego swego przedstawiciela wladzy
wykonawczej. Wyprawiano dozy sute zaslubiny
z Adryatykiem, ale pensya pobieral nader szczupta,
75.000 liwrow weneckich, co odpowiada summie
38.000 frankéw. Dodajac pewne przywigzane do
dostojenstwa tego dochody, moégt mie¢ rocznie oko-
to 50,000 fr. z ktorych musiatl optaca¢ kancelarya
a nadto wydawa¢ galowe festyny, Ktore kosztowaty
go 50,000 do 60,000 é6wczesnych liwrow weneckich.
Tak wiec dozowie nie mogli kapitalizowaé docho-
dow,
dostojenstwo 1 zamieszkiwa¢ w patacu dozow a itak

i tylko bogacze mogli piastowaé¢ wysokie to

wielu opuszczali go zrujnowani.

Dnia 8 grudnia obchodzono tu z wielkiem nabo-
zenstwem 25 cio letnia rocznic¢ ogloszenia dogma-
tu Niepokalanego Poczecia. W dzien wicksza czgs§é
sklepow byta zamknigta a wieczorem zaja$niata
$wietna illuminacya. Nicby wtem nie bylo szcze-
golnego, gdyby nie to, ze zwrécono uwage iz wie-
ksza czg$¢ latarni weneckich stanowiacych illumina-
cya patacow stronnikéw papieza, jasniata kolorem
zielonym, biatym i czerwonym, a jak wiadomo sa to
Dotad

nigdy nie uzywalo tych kolorow, jezli wigc przyjeto

narodowe kolory wtoskie. stronnictwo to

je W tym roku, nie uczynito tego pewnie bez wie-
dzy papieza ktéremu zdaje si¢ nalezy przypisywaé
ten objaw uczu¢ pojednawczych. Kolory wloskie
uzyte do manifestacyi katolickiej, jest to co$ tak
niezwyktego, iz kronikarz wasz nie mogt pominaé
faktu majacego donioS$lejsze znaczenie niz zwykle
manifestacye, ktéory moze jest zapowiedzia nowej
ery.
Kosciot ,,Gesu® (Jezusa) przybrany odpowiednio
do uroczystosci, prawdziwie czarodziejski przedsta-
wial widok. Wszystkie okna i otwory zostaly za-
stonigte; wewnatrz kosciota gorzal prawdziwy las

$wiec woskowych, rzucajacy I$nigcy odblask na

wszystkie zlocenia. Jednemi drzwiami wszyscy

wchodzili drugiemi wychodzili, a przez caty dzien
naptywat taki ttum poboznych i ciekawych, ze wta-
dza musiata postawi¢ straz przy drzwiach, dla uni-

knienia wypadkow. Won $wicconego kadzidta, po-

mieszana z perfumami dostojnych patrycyuszek
i przejmujacym zapachem plonacych §wiec wosko-
wych, wytwarzata odurzajaca atmosferg. I inne ko-
$cioty rownie okazale byly przybrane i o$wietlone,
ale przybywajacy do nich pobozni, nie nalezeli do
tak wykwintnego $wiata |ak wierni w kosciele ,,Ge-
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su.“ Niezliczone tlumy nawiedzaty takze kos$ciot
$. Wawrzynca, jest tojeden z najstarszych kosciotow
rzymskich, pochodzacy

chrzescianskiej,

jeszcze z pierwszej ery
a pociagaly tu nie wspomnienia
i zalety archeologiczne,

ale prosta i1 pusta nisza,

urzadzona w szerokiej krypcie po za wielkim otta-
rzem, w ktorej maja by¢ zlozone zwtloki Piusa IX,
gdy nadejdzie czas przeniesienia ich z dotychczaso-
wego, urzedowego grobu.

w tej, — daj Boze! dlugo jeszcze préznej mogile,—

Uprzedzita zmartego
niezliczona ilo§¢ przeslicznych wiencow, pomiedzy
ktoremi byly i bardzo kosztowne.

W dniu tym bylo wielkie przyjecie w Watykanie;
dwudziestu kardynaléw otaczata Ojca §w. a najzna-
komitsze rodziny wtoskie przystaty swoich przed-

/, k.

stawicieli.

Przeglad literacki.

Szlachetna zabawa, oryginalne powiastki opowia-
dania i komedyjki dla mlodziezy (zbiéor drugi
z drzeworytem) wydat Wiadystaw Nowicki Mig.
Nauk Hist.-Fil. Warszawa 1880 r. w 8-ce str. 257.

Nim powiemy stow kilka o tej pigknej i pozyte-
cznej ksigzce, pozwalamy sobie zrobi¢ par¢ uwag
ogolnych o naszych ksigzkach przeznaczonych dla
matoletnich czy telnikow.

Pisa¢ dla mlodziezy, dla dzieci, a w czgsci i dla
ludu, rzecz bardzo trudna, trudniejsza nawet, nizeli
si¢ to na pozdér wydaje niejednemu poczatkujacemu
autorowi lub niejednej autorce.

A najprz6d pomijajac warunki czysto formalnej
doniostos$ci, trudno oznaczy¢ roznicg, ktéora zacho-
wacé nalezy, piszac dla dziecka, rozgladajacego si¢
w $wiecie, a dla mlodzienca, sita wyobrazni i uczu-
cia rwacego si¢ do wszystkiego, co pigkne, szlache-
tne 1 pozyteczne; toz samo pamigta¢ nalezy, gdy si¢
pisze dla ludu; inaczej si¢ przemawia do ludu pro-
stego, nicokrzesanego z malo rozwinigtemi wtadza-
mi umystowemi, a inaczej do ludu pojmujacego
swoje prawa i wiedzacego czego pragnie. O tej ro-
znicy piszacy czesto zapominaja.

O pismach dla ludu
dzi§ nas zajma ksiazki, wydaw ane dla dzieci i mto-

innym razem pomowimy,
dziezy.

Liczne wydawnictwa, tak zwane gwiazdkowe, oka-
zuja, ze w nich tak pod wzgledem formy jak tresci
znaczny robimy postep, nie tak wszakze wielki, aby
mogt zadowoli¢ wszystkie wymagania danej chwili.

Odlozywszy na strong¢ liczne tlomaczeuia (do$¢

szczgsliwe niekiedy), kompilacye i przerobki z ob-
cych jezykéw, gdy zastanowimy si¢ nad ksigzkami
i ksigzeczkami oryginalnie napisanemi dla mtodej
generacyi, postrzezemy ze wydatng ich cechg jest

mniej lub wiecej udatne nasladowanie maniery
stworzonej niegdy$ przez autorke ,,Pamiatki po do-
brej matce.ll Kogo znéw za wzbér sobie brata pan-
na Tanska, poézniejsza Hoffmanowa, wiadomo ka-
zdemu, co chociaz powierzchownie obeznany z lite-

Swiat konwencyonalny, przy-
ale blady

$wiat paniczoéw i panienek, dobroczynnych w sposéb

raturag powszechna.

zZwoity, grzeczny, i pozbawiony zycia;

teatralny, egoistyczny, kastowy, §wiat tak wlasciwy



utworom {ani Hoffmanowej, iz wiecej okreslaé¢ go

Bie widzimy potrzeby. Swiat ten nie majgcy nic,
albo bardzo mato co wspolnego z obecnem zyciem
naszego spoleczenstwa, rozwielmnznit si¢ nietylko
w pojeciach, ale w samej zewnetrznej formie utwo-
row wszystkich pdzniejszych autorek, ktore, jezli
i drobiazgdéw os$cia nasladowaly nawet ujemne stro-
ny dziet Hcffmanowej, za to nie umialy ozywi¢ swo-
ich wypracowad ta goraca mitoScig rzeczy ojczy-
slych, ktora si¢ przebija w kazdej powiastce, w ka-
zdym niemal jej wierszu; dla tej to milosci przeba-
czyla jej krytyka wiele grzechow pedagogicznych
i literackich.

Zdanie to nasze nie spodoba si¢ zapewne zapalo-
nym wielbicielom, a szczegdlniej wielbicielkom, ta-
lentu redaktorki ,,Rozrywek* chociaz ono w niczem
jej nie ubliza. Hcffmanowa spetnita zaszczytnie
swoje postannictwo, odpowiednio do ducha swojego
czasu, ale ani na ku k nie posungta si¢ dalej...

Nasladowczy nie jej, a sg niemi prawie wszystkie
znakomitsze autorki polskie, do czego same gtosno
si¢ przyznaty
$niajacych

lub przyznaja, pod wplywem rozja-
si¢ poje¢ spotlecznych,
a gléwnie pedagogicznych, modyfikuja swoje pogla-
dy i zwolna wkraczaja w sfery, ktore ich mistrzyni

filozoficznych,

przeczuwata zaledwie.

Prawdziwie tworczej, oryginalnie piszacej autorki,
naturalnie w zakresie literatury pedagogiczno po-
wiesciowej, nie mamy ani jednej. Z wyjatkiem
nieodzatowanej pamigci Gabryelli, nie mieliSmy ani
jednej z wyzszem artystycznem poczuciem i gleb-
szym na $wiat pogladem piszacej dla mtodziezy ko-
biety. Na gtadkich pidérach i na zrgcznie, a cza-
sem tylko pracowicie wykonanych robdtkach, ni-
gdy

Tymczasem pracownikow

nam nie zbywalo 1 nie zbywa.
i pracownic mnozy si¢
coraz wigcej, czekajmy wigc, moze niebo, tak na
nas pod wzg’e¢dem tworczosci, artystycznej taskawe,
zes$le dla maluczkich takiego lub takich mistrzow,
jak maja dorosli. Czekajmy az zjawi s'¢ autor lub
autorka wyzszego talentu, co nie bedzie uwazat za
ponizenie siebie, pracujac dla swych mtodszych sidstr
i braci, a tom samem wytraci piéro z rak nieudolnych.
Niejednemu bowiem albo niejednej zdaje sie, ze
do$¢ gdy do swego wypracowania uzyje sporej dozy
wyrazoéw zdrobniatych az do ckliwo$ci pieszczotliwych,
gdy przy kazdej sposobnosci wystapi z catlym arse-
natem przestrog, spowszedniatych
moratow... a ksigzka dla dzieci gotowa!

napomnien i

Dzi$ zada si¢ czego$ wigcej od takiej ksiazki, je-
$li rzeczywisty ma przynie$¢ pozytek. To cos po-
zwalamy sobie sformutowaé¢ w kilku zdaniach.

1-e Uwzgledni¢ zasadnicze wymagania pedago-
giczne, a w szczego6lnosci oddziatywaé zaréwno na
wyobrazni¢ jak i na rozum, przewaga na jedna albo
druga stroD¢ wywoluje zawsze ujemne skutki.

2-ie Nie pomija¢ psychicznych wtasciwosci wzra-
stajacego czlowieka, lecz sumiennie je badac, i po
wielokrotnych obserwacyach, przedstawi¢ obrazowo
pochdd budzacych si¢ i rozwijajacych uczué¢ i mysli
pod wpltywami zewng¢trznemu

3-ie Mniej pigknych frazesow, a wigcej pigknych
ezynow, z ktéorych mlody czytelnik, pociggany sama
naturg rzeczy, wyprowadzi pozadane wnioski.

4-e Formeg utworow dla mlodziezy uczyni¢ o ile
mozno§ci artystyczna, obrazowa, zajmujaca, a za-
wsze poprawng pod wzgledem gramatyki i stylu.
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nym, a wigc S$wiat, z ktorym si¢ ma mtody umyst
zapoznaé, nie powinien si¢ ogranicza¢ zadnemi kon-
wencyonalnemi §cie$nieniami.

Do tych naszych uwag, zdaje si¢, moéwiac o auto-
rach polskich, nie potrzebujemy dodawaé, ze zawsze
i wszedzie pidorem ich kierowaé¢ powinna §wigta
mito$¢ rodzinnej ziemi i rzeczy swojskich.

Czytelnik, ktéory poznat nasz poglad na tego ro-
dzaju publikacye, z latwos$cig pojmie," jak skwapli-
wie wzieliSmy si¢ do przejrzenia zbioru (drugiego)
oryginalnych powiastek,
dla mtodziezy,

opowiadan i komedyjek
ktéore zaszczytnie znany pedagog
i literat p. Wtadystaw Nowicki, wydal niedawno pod
ogb6lnym tytulem ,,Szlachetna Zabawa." W zbiotku
powyzszym wydawca kierowal si¢ widocznie pewna
mys$lg i wybrat do niego to, co, jak na teraz, bylo
najlepszem.

Jakoz rzeczywiscie znajduje
knych rzeczy,

si¢ tu wiele pieg-
mogacych istotnie stanowi¢ szlache-
tng i pozyteczca zabawe dla mtodych umystéow nie
stronigcych zbytecznie od ksiazek,
znajdujacych w nich zajmujacg rozrywke.

lecz owszem

Ksiazka pana N. zawiera kilka drogocennych pe-
rel, ktore prawdziwa sa jej ozdoba. Do tych peret
zaliczamy:

Przesliczny wierszyk paui Unickiej owiany du-
chem szczerej poboznos$ci; we wlasciwem tez miej-
scu, na samem czele ksiazki zostal pomieszczony.

»Mlodos$¢ Bolestawa Krzywoustego* Trafnie wy-
brane ustgpy z ,,Synow Krolewskich* Kraszewskie-
go. Sedziwy mistrz nasz w killu dosadnych ry-
sach daje pozna¢ mtodemu czytelnikowi dawne
obyczaje rycerstwa polskiego, i w jaki sposob upty-
wala mlodos¢ jednego z dzielniejszych krolow na-
szych. Takie rztczy moze czyta¢ kazdy i kazda,
i zawsze glebokie zostanie w ich umysle wrazenie.
Szkoda, ze pan N. wigcej nie zaczerpngt z bogatej
skarbnicy Kraszewskiego, wieleby si¢ tam znalazto
rzeczy odpowiednich do jego publikacyi.

»Z pamigtnikdw pensjonarki*
ren¢ (Mecrzkowska).

przez pania Ma-
Znakomita powie$ciopisarka
nasza w drobnej tej swojej pracy pokazala wyra-
znie, ze nie masz tak mato znaczacego przedmiotu,
ktéoryby nie mozna uczyni¢ zajmujacym. Pomija-
jac styl przesliczny, jakaz to gruntowna znajomos$¢
serca dobrego, ale rozpieszczonego dziewczecia! Jak-
ze cudnie przedstawiony charakter dzikiej, szydza-
cej ze wszystkich

i wszystkiego jej towarzyszki,

biédnej sieroty, Ktora dokuczajge drugim, sadzita Ze.Na Prowincyi

tym sposobem sttumi

lzy wlasne, co jej si¢ cisngiy |

Or1s RYCINY KOLOROWEJ,

Ubranie <trojne wizytowe dla miodej panienki. ~ Spodni-
ca * gladkiego kaszmiru suto zagarnirowana plisowaniem
ozdobiona z hokow patkami z matervi faille, zokonczone-

mi u dotu w pukle. Szalowa draperya i stanik z mate-

ryatu mille fleur: sute kokardy z wstazki.

Ubranie wieczorowe.

Spoédnica attasowa cata utozona

w kontrafatdy na dobrze dopasowanej podszewce, u dotu
fatdy puszczone wolno podszyte szeroka walansienka,
z pod ktorej wysuwa si¢ attasowe plisowanie. Ydtement
~otko &panier podpigte jest z aksamitu wytlaczanego
w deseni, zakoficzone wszywka

i koronka. Kwadratowy

wykrodj szyi otacga suta riusza z crepe lisse i przebranie

z koronki; odpowiednie zakonczenie przy r¢kawach zale*

dwo si¢gajacych do tokci.
Ubranie nil obind proszony. Suknia princesse z jasnej

materyi faille zakoficzona plisowaniem i dopetniona dra-

perya h panier, ma wzdluz przodu dodane faldowanie
z materyi w dwoch odpowiednich kolorach przedzielone
w §rodku sutym wachlarzowym garnirunkiem z koronki.

Takaz koronka przy pauicr We

iu rgkawéw. wlosach

gatazka réz.

Od Redakcyi.

Tygodnik Méd i Powiesci jak i Przyjaciel
Dzieci, w kwartale drugim r. b. wychodzi¢
beda podtemi samerni co dotad warunkamd
Upraszamy o wczesne nadsytanie nalezyto$ci
prenumeracyjnej wprost do Redakcyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesytanie
pism bez zwloki nastgpowrad moze.

Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI

w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i wI'Cesarstwie z ckspedycya

i przesytka pocztowga:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Polrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
w Warszawie Kwartalnie — k. 75.

iw Cesarstwie z ekspedycya
i przesytka pocztowa:

do oczu.  Zakoficzenie tak rzewne, a jednak tak 1 Kwartalnie  ....coieiieieenen. rs. 1
prawdziwe, iz najobojetniejszy czytelnik nie moze , .
. . . Potrocznie .- - . -715. 2
S1€ Oprzec wzruszeniu. .

Rocznie . rs. 4.

Rowniez zajmujaco, z wydatng mys$la skreslony
jest przez p. Zielinska ,,Obrazek z zycia szkolnego*.
Autorka pojeta doskonale, ze lepiej si¢ przekonywa
mlode umysty przez trafnie podany przyktad, nize-
li przez napominania, a raczej gderania, nie majace
czgsto wielkiego z soba zwiazku. Obrazowanie zy-
we, polszczyzna wyborna.

Inne utwory i utworki znajdujace 'si¢ w ksigzce
pana N. pomijamy milczeniem, nie dlatego aby one
byly bez warto$ci, uchowaj Boze;, wszystkie sa
igtadkim poprawnym stjlem wypowiedziane, bo gdy
by byto inaczej, nie znalaztyby tu miejsca... ale tez
ujc wigcej o nich powiedzie¢ niemozna. Podobne

;s3 one do pigknych baniek mydlanych, ktore pe-

Nakoniec po 5-te tendeneya w najdrobnieszym jknawszy nie zostawiajg po sobie gltebokiego wraze-

utworze mlodziezy poswigconym, powinna by¢ szla-

ehetna, ogdlno ludzka; nie powinna sluzy¢ zadnym

wylacznos$ciom spoltecznym, religijnym, filozoficz-

flI03BOiEHO U,EH3yP0K). BapmaBa,

11 MapTa 1880 r.

nia. Lichota bedzie lichota, choéby ja znana i uzna-

na firma oslaniata. J e Pracki.

Redaktor J K. Gregorowicz. Wydawca E Skiwski.

Nizka tg cen¢ pomimo zwigkszenia kosztow
wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerat¢ pisma uznanego juz w S-wej uzy
tecznosci, zrobi¢ przystepna dla kazdej rodziny*

Adres: do J. K. Gregorowicza, Reda'
ktora Tygodnika Mod i Powiesci
i Przyjaciela Dzieci, w Warszawie
ulica Chmielna Nr. 1530 (20 nowy).

Przyjaciela Dzieci Nr. 12 wyszedt z druku

i zawiera:
Z Paryza do Pekinu. — Jelef nad woda (wiersz).— P°¢'
ta Pastuszek. — Cerkiew $§w. Andrzeja (z drzew.).

Iglawa wyniosta (z drzeworytem). W Dodatku powiesci0’

wym: Zatracony.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza si¢ rycin9

kolorowa.
Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 13 1. 1880

przez

mistres Annie Edwardes

przektad z angielskiego

przez J. B

(Ciag dalszy).

Jakoz objat ja spojrzeniem tak ghbokiem na ja-
kie tylko zdoby¢ si¢ moga oczy dwudziesto-pigcio
letniego mezczyzny bez ublizenia kobiecie, poczem
odskoczyt w owies aby mogta przej$s¢ swobodnie,
uohjlit nieco kapelusza i chwilke¢ popatrzywszy za
nia poszedt w swoja drogg. I tak skonczyla si¢
cata przygoda — bo w zyciu tak jednostajnem jakie
wiodla Dafue Chester, spotkanie nieznanego dy-
styngowanego mtlodzienca w pigkny dzien letni
przy pomocy troch¢ marzenia moze uchodzi¢ za przy-
gode.

Dwie te istoty spotkaty si¢ z soba—moze los ca-
lego zycia zalezy od tego czy przemoéwia do siebie—
ale oni milczeli. Az nagle pojawia si¢ deus ex-
niac/tifia pierwsze widzialne oguiwo cigzkiego kre-
pujacego nas tancucha, ktory podobato nam si¢ na-
zwal przeznaczeniem.

Nieznajomy, czy zatopiony w my$lach czy tak za-
jety cygarem, upuscil list; i Dafue uszedlszy zale-
dwie kilka krokow, spostrzegta lezacy na ziemi;
Pochylita sig, i jako nieodrodna cora Ewy, przeczy-
tata adres nakreslony kobiecem pismem na welino-
wej, satynowanej kopercie. Koperta byla czworo-
katna, trzy razy wigksza od przestarzalych kopert
jakie pani Chester widywata w Fief-la-Reine u ciot-

ki Teodory.

Sir John Severn,
Royal Engineers, poste restante

Jersey.

Przeczytawszy adres, Dafne trzyma list w reku
ciekawo$¢ zamienia si¢ teraz w skrupul sumienia.

Co ci¢ to obchodzi? szepcze pycha. Rzu¢ list skad
go podniostas, po co masz pochlebia¢ nienasyconej
proéznosci mezkiej!

Miatazby$ zawracaé si¢ nie pytana nie proszona,
jak gdybys koniecznie pragng¢ta poznaé si¢ z tym
mlodym czlowiekiem? Alez to zgubienie listu mo-
ze wywrze¢ wplyw na cate jego zycie, mowi dobre
serce Dafny. Moze to list od Zony? biedny mto-
dzieniec! (na t¢ mys$l westchnienie wspotczucia wy-
darto si¢ z jej piersi) a moze od narzeczonej... Gdy-
kym byla mloda! gdyby istnial jeszcze dla mnie
zwiat uczué, jakze boles$nie uczulabym strate listu
mitosnego!... Tak, jest to §wigty obowiagzek wzgle-
dem blizniego, bez wzgledu czy blizni ten jest mto-
dy czy stary... I zapusciwszy si¢ w sfer¢ rozumowan
0 wzniosto-abstrakcyjuej moralnosci, pani Chester
juz si¢ nie waha:

»Zdaje mi sig...
list.

myslg, ze to pan zgubite$ ten

Szta bardzo predko aby go dogoni¢. Twarz jej
Poczerwieniata, pier§ podnosila si¢ przyspieszonem

tchnieniem, ale obej$cie jest powazne i zimne, naj-
1zejszy usmiech nie zaigrat na ustach.

Wzrok John’a Severn’ nawykly w ostatnich cza-
sach do pigknosci anglo-indyjskich ktérych nie ce-
chuje bynajmniej powaga i oziembto$¢, zatrzymat
si¢ na pani Chester z niewystowionem uwielbie-
niem—szczesciem tak byla zmieszana, ze tego nie
dostrzegta.

,»Przykro mi bardzo zejdla mnie tyle trudu zada-
ta§ pani sobie” odrzekl, machinalnie ktadac list do
kieszeni.

,»,Moze to by¢ list od Zony,;ale z pewno$cig nie od
narzeczonej — pomyslata; nie podobna aby mtody
cztowiek przyjat tak oboje¢tnie odzyskanie mitosne-
go listu.

— 1 wtaki upat jeszcze! doprawdy nie umiem
do$¢ podzigkowac, rzekt znowu.

— Nie ma pan za co dzigkowaé—zreszta nawy-
ktam do upatu.

I powiedziawszy to jak najspokojniej, zawrdcila
si¢ chcac odejsé.

»Sadze¢ ze nie jestem zbyt oddalony od morza,
rzekl sam nie wiedzagc co méwi, byle tylko zatrzy-
mac ja cho¢ chwilke, byle doczeka¢ si¢ cho¢ jedne-
go spojrzenia jej picknych oczu, ktoére dotad ani ra-
zu nie spotkaly si¢ zjego wejrzeniem.

— Na wyspie tak nierozlegtej jak Jersey, nigdzie
nie moze by¢ daleko od morza, odrzekta lakonicznie
jednak zwolnita nieco kroku.

Mtodziencza sita i zycie drgajace w calej przyro-
dzie, odbily si¢ az w zlodowaciatem sercu Dafuy.
Styszac szepty kukutek i wesote nawotywanie sig
drozdow, Dafne uczula jakby budzace si¢ w sobie
zycie, ijedna sekunda dala jej teraz lepiej poznaé
niz cale uplynione trzy lata, ze czerwiec jest jakby
uosobieniem mitosci. W ciggu niespeina minuty, po-
znata ze nie jest takbardzo nieprzyjemnierozmawiac
z m¢zczyzng mtodszym od plebana i wigcej uksztat-
conym niz okoliczni fermierzyji wiesniacy — a jak-
kolwiek prze§wiadczenie to niczem si¢ niby nie
zdradzato, jednak sir John Severn zdawat si¢ je od-
gadywac.

— O ile doswiadczenie moje dozwala mi wnosi¢,
zdaje si¢ ze drogi w Jersey sa tak systematycznie
trafi skad
wyszedl; jest to Hampten Court na mala skalg.
Mysle wiec ze ta $ciezka gdzie§ mnie doprowadzi.
Chciatbym przyptywu
w Queruee, mowitdalej (podczas gdy Dafne podno-
szac nieSmialo oczy spotkala si¢ z jego spojrzeniem)
w szkicu tym przedstawitbym wybrzeze francuskie,

przeprowadzone, ze wedrowiec zawsze

zdja¢ szkic najwyzszego

a nadto pragnatlbym pomiesci¢ na pierwszym planie
jedna z tych starych okraglych wiezyc — jestem
przekonany ze mogtaby$ pani wskazaé rai odpowie-
dnig miejscowos¢."
Pytanie to dotkne¢to stabej strony Dafny, ktora
takze jest nieco artystka, Cho¢ bardzo, bardzo mier-
na i sama czuje doskonale jak wiele jej do tego bra-
kuje.

Malujac zapomina o sobie, a uwielbiajac

formy i barwy przyrody,

w slabych, drobiazgowych

prébuje odtwarzaé je

akwarellach. Jedynym
jej nauczycielem byta ciotka 'leodora, ktorej sztuka
ograniczala si¢ do nader slabych poczatkow, jakich
jej udzielano na pensyi. Ale obdarzona wrodzonem
poczuciem, Dafne odgadywala ze malarstwo powin-

noby odtwarza¢ czyste linje i zywy koloryt tak i la-

sow, catkiem inaczej niz mgliste pejzaze jakiemi

ona i ciotka Teodora obwieszaja $ciany domu W Fief-
la-Reine.

zyta zbyt oddalona od $wiata itak nie znata jego
poj¢¢, ze tytul polozony przy nazwisku, nie mogt
zadaego na niej zrobi¢ wrazenia. Sir John mogt
by¢ pigédziesiat razy sir, i nie nadatoby mu to wjej
umysle zadnej wyzszosci nad prostego esquire; ale
mysl ze jest artysta zapewnia mu jej taski przynaj-
mniej na pi¢¢ minut.

»Jezli przejdziesz pan ta S$ciezyna jeszcze przez
dwie taki, dojdziesz niag do malej Cueilette; dalej,
wszak znasz pan ferm¢ mastera Hamon?

— Ferm¢ master’a Hamon? ze wstydem wyznaé
musz¢ ze nic o niej nie wiem.

— A ulice Koncowa,
blg?

I tym razem sir John Severn musial si¢ przyznacé
do swej nieswiadomosci.

ciggnaca si¢ po nad gro-

— No, skoro pan nic nie znasz, zwr6¢ si¢ lepiej

na gosciniec, idz nim prosto, a za kwadrans doj-

dziesz do Fief-la-Reine; zobaczysz tam pan wielki
dom z granitu ktory wydawatby si¢ pustka, gdyby
nie otaczajace go roze; morze, piaski, suche porosty
okalaja go ze wszystkich stron.

W miar¢ jak to mowila, twarz jej przybierata
zwolna zwykly wyraz smutnego znuzenia.

— Pani mieszka w Fief-la-Reine? zapytatl.

— Tak jest, odrzekta. Nieco w oddali, na pra-
wo, wznosi si¢ stara okraglta wiezyca; u jej stop, od
strony Francyi, po za zatoka Querée, znajdziesz pan
krajobraz jaki zdja¢ pragniesz. Jezli pan zechcesz
mozesz przej$¢ przez ogréod w Fief-la-Reine, nikt
panu nie wzbroni wst¢pu.”

I sktoniwszy si¢ powaznie, z tak lekkim u$mie-
chem iz nieznajomy zaledwie modgt wnosi¢ z niego,
jaki byt wyraz jej twarzy w innych okoliczno$ciach,
pani Chester oddalita si¢ nieco zaniepokojona w su-
Je-

dnak w sercu jej bloga zbudzita si¢ nadzieja ze szkic

mieniu tak niezwykle $mialem postapieniem.

nie bedzie mogt by¢ skonczony przed jej powrotem,
a tek samem i artysta nie zniknie na zawsze z cia-
snego horyzontu jej zycia.

Severn patrzyl za nia z wrazeniem przewyzsza-
jacem przelotne uwielbienie, dopdkad krzewy przy-
legtego sadu nie zastonily przed jego wzrokiem tej
wdzigcznej postaci. Wtedy poszedt dalej, zapalit
nowe cygaro, a po chwili wyjat z kieszeni 6w zgu-
biony list od narzeczone) (tak, od narzeczonej, Da-
fne omylila si¢ w przypuszczeniach) rozdart niedba-
le polaczone z soba na kopercie pigkne bigkitne
ztotem ozdobione litery, i wyjat list ztozony, zaczy-
najacy si¢ od stow:

,Kochany mdj Johnie!

Deptat bujny jeczmien czytajac i palac na prze-
miany, ale zdawalo si¢ ze czytat z tak matem zaje-
ciem, jak wstegpny artykut w gazetach po zamknig-
ciu posiedzen parlamentu.

,Kochany moj Johnie! Pani Hardcastle spodzie-
wa si¢ ze odebrate§ nasze listy 1 to co zawieraty
Po-
stalySmy ci obszerny rozbiér ostatniego wielkiego

i waznego dziela profesora Drysdale ,,O wszechpo-
tedze materyi.

w sobie, jeszcze przed opuszczeniem Paryza.

,»Prosze donie$ nam o ile podzielasz zasady i opi-



nje profesora.
ferencyach w Burlington-House
niemal $rodach i piatkach przy Albermarle Street.
Sadze ze w przysztym miesigcu odbegdzie si¢ posie-
dzenie paleontologiczne Towarzystwa krolewskiego
—czyz potrzebuj¢ dodaé ze paleontologia zywsze—
jezli to by¢ moze obudzitaby we mnie zajecie gdybys
nam towarzyszyl,..

,Fraiilein Shnapper spodziewa si¢ ze zbadasz do-
ktadnie porfiryczne skaty wysp la Manche, a szcze-
golniej staraé $i¢ bedziesz dojs$¢ jaka rzeczywiscie
ilo$¢ igtowatej substancyi mineralnej zawiera si¢
w napotykanym w nich weglanie wapna i krysztale

gornym. Moze bedziesz taskaw porobi¢ notatki dla

siostr moich, jezli odkryjesz poklady gnejsu
w skatach pierwotnych....
,Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci, zdaje si¢ ze

pierwsze spotkanie nasze nie nastapi w Londynie
ale w Jersey. Lady Lidja Jerniugham (ktora za-
pewnie przypominasz sooie) zaprosita mnie abym
przyjeta udziat w paro-tygodniowej wycieczce jej
yachtem Liberia, a sadze ze celem jej beda wyspy
la Manche. Ale prosz¢ najusilniej niech to nic a nic
nie wplywa na postanowienia twoje; wszystko za-
leze¢ bedzie od tego ktore okolice pan Jerningham
uzna za najprzyjazniejsze dla rybotéwstwa, i bar-
dzo by by¢ moglo ze w ostatniej chwili poptyniemy
do Norway,-byloby wigc z mej strony brzydkiem
samolubstwem zatrzymywacé ci¢ w Jersey dla mnie.
Kuzyn méj, Felix Broughton, powrécit do Anglii.
Nie wiem czy przypominasz sobie jego fotografie
ktora ogladates w albumie Zoe, na ktorej przedsta-
wiony jest wsparty o barier¢, z ulubionym Kalifem
na ramieniu. Prosit mnie aby ci oznajmié jak wiel-
ka sprawi mu rado$¢ poznanie ciebie,
ni¢ ci¢ wysoko. Lady Lidja jest tak dobra iz za-
prosita go na poktad* Liberta aby przyjal udziat
rc naszej wycieczce. Mam nadziej¢ ze niedlugo
mie¢ bede wiadomos¢ od ciebie,
o porfirowych skatach Fraiilein Shnapper, a tym-

czasem, kochany Johmie polecam si¢ twej pa-
migci.
,Kochajaca cig
,Klementyna Hardcastle.“

List ten mitosny tak nic a nic nie grzeszacy go-
racem uczuciem, napisany byl pigknym, poprawnym

a jednak nie zbyt wyraznym charakterem, bylo to !to nie ptak morski ale.... dziecko.
zdradzajace kilkoletnia,

pismo na w pot mezkie,
prac¢ i modng edukacyg.

Bywatysmy podczas sezonu na kon- jmarzen?

gdyz juz jkie przystanie i mate golfy zatoki Queree,
z opinii jaka umiate§ wyrobi¢ sobie, nauczyt si¢ ce- jniektore

List miss Hardcastle jest zimny jak uczo-

i na wszystkich jno$¢, zimny jak ona sama — ale twarzyczka ktora

usmiechneta mu si¢ przed chwila (i ktéra zamierza
jeszcze zobaczy¢) byla tak stodka i mitg jak lato,
ciepla jak sloneczne promienie. Moze nie byt zbyt
madrym i gltebokim filozofem, ale w podobnym razie |
mys$l o wlasnem bezpieczenstwie jest cnota o ktora
dwudziesto-pigcio letni mezczyzna zazwyczaj naj-
mniej si« troszczy.

Nie trudno mu be¢dzie trafi¢ do Fief-la-Reine.

»Jest to wielki dom z granitu, ktory wydatby sie
pustka gdyby nie otaczajace go réze; morze, piaski,
suche porosty okalaja go ze wszech stron.”

Juz sam ten opis bylby dostatecznym, chocby
nawet nazwa Fief-la Reine nie byta wykuta po nad
wejsciem od podworza, dziwnemi mchem porostemi
literami. Doszedlszy

otoczenie pigknej

tu, Severn zatrzymal sig;
nieznajomej kobiety, zawsze wy-
wiera jakisaurok na umyst mezczyzny? Po chwili,
zgodnie ze wskazowkami udzielonemi przez Dafne,
przeszedt wzdluz ogrodu,

na porostach

miedzy rozciagnigtemi
sieciami rybakow i tak doszedt az do
starej okraglej wiezycy, stojacej na wzgbdrzu.

Do kola zalegato gtuche milczenie, nie przerywa-
ne ale uwydatnione jeszcze ponurym szumem morza
i monotonnym szmerem Wwiatru przesuwajacego si¢
wérod suchej morszezyzny, jedynej ros$linnosci na
tych piasczystych ptaszczyznach. Zwraca wzrok
ku ukwieconym rabatom Fief-la Reine; widzi patry-
archalne drzewo figowe, pod cieniem ktérego miss
Teodora $ni ze jest ubrana w r6zowa suknie, ze tan-
czy przy dzwigkach dobrze znanej muzyki, i stucha
komplementéw datujacych z przed lat czterdziestu,
Widzi jak przypltyw morza zaczyna zalewaé wszyst-
tylko
cyple skat ktore woda zaleje za chwilg,
czernia si¢ jeszcze tu 1 owdzie na powierzchni. Ach!
gdybym tak mial z soba dubeltéwke, pomyslat Se-

'vern zapalajac nowe cygaro, mogtbym da¢ ognia do
i ze nie zapomnisz | tego ptaka morskiego, ktérego dostrzegam tam da

leko na skale, poruszajacego si¢ ciagle; jakze on
wielki! mowil sobie przygladajac mu
podlatujacemu w t¢ i owg stron¢; lecz pomimo do-
skonatej znajomosci wszystkiego co si¢ odnosito do
sportu, nie mogt rozpozna¢ do jakiego ptak Ow na-
lezy rodzaju.

si¢ bacznie

oczu i krzyk przyttumiony wydart si¢ z jego piersi.
Przedmiot ktory dostrzegt poruszajacy si¢ w oddali,

Severn nie za-

wahat si¢ ani chwili; nie zna tych wybrzezy ani

Sir John nie dlugo ba-1 pradow, nie wie jak daleko bedzie miat grunt pod

wil si¢ czytaniem i nie bardzo zdawat si¢ zadowol- jnogami, jak dlugo bedzie musiat plynac¢ aby sig

niony z tresci listu. Niestety!
od tak dawna pozbawione byly najlzejszego nawet
bieniu romansu, ze nowe rozczarowanie stalo si¢
niemozebnem. Iluz znalazloby si¢ mezczyzn kto-
rych serca nie zlodowacialyby na samg mys$l o ko-
ciece oddanej bezgranicznie paleontologii, i majacej
niezachwiane przekonanie o ,,wszech-potedze mate-
ryi/" Severn uwaza to za nieuchronny i nieodia-
czny rys charakteru miss Hrrdcastle, i poddaje si¢
temu z rezygnacya. Co prawda, byl on jeszcze
w tej szczesliwej epoce mtodosci nie znajacej i nie
lekajacej si¢ cieni, a z wieku mtodocianego odrzucit
tylko to, co nie warte bylo zachowania. Zostato po-
stanowione ze W sierpniu ma zosta¢ me¢zem miss
Hardcastle, w lipeu Stowarzyszenie krélewskie od-

bywac bedzie posiedzenia paleontologiczne na ktore

ma towarzyszy¢ narzeczonej — ale obecnie jest do-1 jaki przyjal na siebie — jak

piero czerwiec. Mialze mysle¢ o przyszlosci, gdy

ciepte, wonne powietrze tchneto zyciem, gdy niebo

zargczyny jego juz '

dosta¢ do dziecka uwigzionego na edlegtej skale —
to juz rzecz przeznaczenia—on uwaza sobie za obo-
wiazek ocali¢ a przynajmniej probowac ocali¢ te¢
probke czlowieczenstwa, ktéora bez jego pomocy
niechybnie zginagé musi.

Przez sekund¢ zastanowil si¢ nad swojem i dziec-
ka polozeniem, poczem zawrdcit si¢. przebiegl szyb-
ko ogréd Fief-la Reine

i za dwie minut znalazt si¢
nad brzegiem morza.

Na piasku stoi samotna t6dz

z wypisang nazwa Wesley (Severn nigdy jej nie za j

pomni) ale 16dz to tak cigzka iz zaledwie szeSciu lu- iwstgpowaé w $lady dobrego Samarytanina.

dzi zdotatoby spusci¢ ja na wode. Jak okiem doj-j

r2e¢, nie wida¢ nikogo; rybacy po wickszej czgSci.
pozostawiaja swetodzie daleko, okoto skal Minguier-

starcy 1 dzieci zniwiarzom.

dopomagaja w polu
Tak wigc Severn sam jeden speini¢ musi obowigzek
to zazwyczaj miewa
miejsce co do najwazniejszych obowiazkow zycia
ludzkiego. Krzyknat gtosno,

w nadziei ze moze

bylo tak jasne i czyste, tak u$miechato si¢ dojego \krzyk jego dostyszy jaki mieszkaniec rybackich

Wvjal z kieszeniTunetei przytozytdo jW ~

chatek rozrzuconych po okolcy—ale echo tylko mu
odpowiedziato. Wtedy postanowil rzuci¢ si¢ wplaw,
wiedziony meznem sercem i niezachwiang odwaga,

1W pewnej odleglosci od wybrzezy woda nie jest
zbyt glgboka, sir John zaszed! juz tak daleko ze wy-
raznie widzi dzieci¢, woda sigga mu do kolan. Mi-
nat caly szereg wazkich przejs¢, woda dochodzi do
ramion, uczut ze pod nogami zbraklto mu gruntu.

A! gdvby Dafne idaca spokojnie przez pole, mo-
gta widzie¢ jak mata je -t szansa ocalenia, jej synka
jak ptywak powoli moze si¢ posuwac plynac przeciw
pradowiprzyplywu cozbysi¢znia dzialo! Severn wal-
czy z bystroscia pradu, opiera si¢ tawicom piasku,
robi gwaltowne wysilenia, a skala na ktorej Pawe-
tek stoi jak przykuty, zaledwie juz jak maty czarny
punkcik .wytauia si¢ z ponol fali, ktore ja zaleja za
chwile.

IIT.

Pocatunki.

Ale Dafae idzie spokojna, zadnem czarnem nie
dreczona przeczuciem, i wolnym krokiem wracajac
do domu, opowiada dzisiejsza swoja przygode cioci
Hosi z ktorg si¢ spotkata na droze.

Szlachetna krew phnaca w zylach najmlodszej
z siostr Vansittart, nie daje si¢ tak od razu poznaé
jak u miss Teodory, ktorej profil zdradza kilka po-
kolen a ystokratycznvch przodkéw — ale postuchaj-
my cioci¢ Hosi¢ mdéwiacg, patrzmy na jej uSmiech,
a zbudzi s ¢ w nas przekonanie ze znajdujemy si¢
w obec istoty stokro¢ delikatniejszej, szlachetniej-
szej 1 wznio$lejszej niz najstarozytniejsze
twa.

szlachec-

Dystyngowane ruchy biednej miss Teodory, budza
wspomnienie tak smutne jak won zwigdtych kwia-
tow, wspomnienie ze znata lepsza, Swietniejsza prze-
szto$¢ za$ prosta iswobodna wesoto$¢ cioci Hosi tak
rozjas$nia terazniejszo$¢, iz ani na my$l nikomu nie
przyjdzie ze znata lepsze czasy.

Kto imie jej, Hortensya, przerobit na Ho3ia -nie
wiadomo. Wieéniacy z okdic Fief la-Reine, meto-
dysci oswojeni z imionami z Pisma §w. ilekroé¢ chca

bszy oktza¢ 8zaeuaek- nazywa”

» miss Ho*
sea, a me raz si¢ zdarza

iz listy przychod/ace do
niej w interesach fermy lub wie$niakow, adressowa-
ne sag do miss Hosaunah. Powszechnie jednak w ca-
tej okolicy jest znana, kochana i szanowana pod na-
zw3a ,.cioci Hosi.”

Misses Vansittart nie posiadajg dostatecznych
funduszow aby mogly hojne rozdawaé¢ jalmuzny,
ktorych zreszta, w wlasciwern stowa tego znaczeniu
nie przyje¢liby mieszkancy Quei¢e. W pierwotnem
tern spoteczenstwie, wada nieprzezornosci zupetnie
jest nieznang; kazdy mieszkaniec jest chocby wspot-
wtlascicielem todzi, ma swo6j kawatek ziemi i cha-
hupke, kazda gospodyni posiada szafe z bielizng na-
gromadzong powoli i pdl tuzina tyzek. Ale wszg-
dzie gdzie tylko bija serca ludzkie, znajdzie si¢
zawsze zajecie dla tych co wzigli sobie za zadanie
W cza-
sach gdy burze morskie powoduja rozbica statkow,
gdy choroba przykuje kogo$ do toza bolesci, gdy
mate dzieci pozostang sierotami, stowem w ci¢zkich
chwilach tez, smutkow i bolesci jakie bywaja wszyst-

kich $miertelnych udzialem — kazdy pragnie mieé

obok siebie cioci¢ Hosi¢, gdyz nikt tak jak ona po-
cieszy¢ nie umie. Nie znalaztby chorego ktéryby
nie poktadatl wickszej ufnosci wjej doswiadczonych

staraniach, niz w lekach doktorskich; nie bylo



umierajacego ktéremu by nie oslodzita ostatnich
chwil zycia, smutnego z ktorymby nie zaptakata

razem.
gata.

Uboga we wszystko, w izy tylko jest bo-

Udy miss Teodora odwiedza sasiadow, przybiera
jakas sztywna, jakby urz¢dowa ming, widaé¢ przy-
pominajac sobie czasy dawnej
byt
i dowoddzea garnizonu, i byto obowiazkiem jego co6-

putkownik Yansittart komendantem fortecy

rek nie§¢ pomoc moralng zonom i dzieciom zolnie-
rzy skazanych za przekroczenia. Miss Teodora nie
umiala wywiagzywaé si¢ inaczej z obowiazkow mito-
sierdzia, jak tylko prawiace ierpiacym grzesznikom
ich
Ismutki s karg i zado$éuczynieniem za winy, oraz
rozdajac im suche traktaty religijnej tresci. Ale ze te
pociechy duchowe drukowane byly albo wj¢zyku an-
gielskim, ktory wiesniacy bardzo malo znaja, albo

0 sprawiedliwosci Bozej, oraz ze cierpienia

w poprawnym francuzkim ktoérego nie rozumieja
zupetnie, nic wigc dziwnego ze biedacy uwazali jej
odwiedziny za jatowe pole lub poroste zboze, i tylko
* koniecznosci im si¢ poddawali.

Ciocia Hosia przeciwnie mowita biegle miejsco-
wsm narzeczem, a gtos jej byt stodki i dzwigczny.
2 pomoca Malgosi 1ijej przysztego zajmowala si¢
gospodarstwem rolnem, niestety! bardzo ograniczo-
nem; jest ogorzata od stonca, wyschta od wiatru,
Juk zdzblo morszczyzDy, z przeszilej jesieni. Moze
to Poréwnanie nie zbyt pochlebne, ale w tej odoso-
bnionej, ze wszystkich stron morzem oblanej miej-
scowosci, tak wszedzie spotykamy si¢ z morszezy-

zua, iz mimowoli na mys$l nam przychodzi.

uzbierali bielizny i lyzek aby si¢ zakocha¢ w sobie,
aja, ja Dafne Chester, rozmawiatam zjakim$§ nie-
znajomym!

— Zte zwykle chodzi w parze, odpowiedziala
ciotka Hosia; Jan i Matgoska to para niedotegdw.

Im mysle¢ o zakochaniu! alez dwie tal?'ograniczane

pote... I przyszto im to do glowy teraz wlasnie kie-
dy najwigcej w polu roboty... Co za§ do exmrsyo-

nistow za pig¢ funtow mowita dalej drwigcym to * Pawelka.

nem, im dalej trzymac¢ si¢ beda od lief la Reine i od
moich gwozdzikow, tern lepiej trzymac¢ o nich bedg.
O tych pigcio-funtowych excursyonislach to tylko
powiedzie¢ moge, ze sj to stworzonka z cabbage-
sticks (z laseczka) w reku, strojne w czerwone
z z6ttem krawaty.

— Czemze zastuzytlam na takie posadzenie,'cio-
ciu Hosiu, zawolata mocno rumienigc si¢ pani Che-
ster, m6j nieznajomy byt...

— Nie trudz si¢ objasnieniami, moje dziecko,
bom ich wcale nie ciekawa.

— Powiem ci, ciociu, przynajmniej jego nazw i-
sko: Sir John Severn, — wszak to tadnie brzmi
w uszach?

Ciocia Hosia wpatrzyta si¢ niespokojnie w twarz
mtodej kobiety,

,»Nie potrzebuj¢ pytaé, rzekta pa chwili, ze zape
wnie’sir John moéwi powoli, prze¢ agle i pewnie nie
omieszkal oznajmi¢ mojej siostrzenicy Difae szcze -
golniejszego

swego uwielbienia, a na zycie i jego

obowiazki patrzy przez lornetke i wyraza si¢ pogar-

szczyzna za$ciela wybrzeza, ogrody, pola i biaty jtwo mozna si¢ tego domyslec.

dym swdj puszcza przez kominy chatek.

Swieza, j

— Sir John nie moéwi przewleklym glosem, nie

sucha czy spopielona, nasyca powietrze przenikajg-1 ma lornetki ijestem pewna ani pomyslat o jakiem$

cym swoim odorem sui generis.

W lecie nosita §wiezg perkalikowa,
mang sukni¢ i zawsze jeden kapelusz wiejski, oto
Catoroczny jej ubidr. Siata, petta, pracowata w po-
ki, pilnowata zbioru morszczyzny. roboty jableczni-
ku, a mimo to zawsze pozostala /lady a co wigcej
“ady zadowolniona ze swego losu.

Obie starsze jej siostry, pomimo ¢wier¢ wiekowe-
80 juz pobytu w Fief-la Reine, zawsze z zalem
j westchnieniem wspominajg Bath, Bringhton i Chel-
tenham. miss

Szczegoblniej Teodora, ktorej zada-

uiem podtrzymywac spoleczny urok rodziny, przez
jwanie w waznych okoliczno$ciach na obiadach
u $licznej szlachty, cierpi periodyczne ataki po-
te g o smutku i spleenu,,powodujace zawsze odwie-
z*ny doktora. Ciocia Hosia catkiem wolng jest od
yuh utrapien. Obejscie jej jest nieco szorstkie, tak
£°s jak wiatru ktory nie pytajac o pozwolenie doty-
a twarzy, mowa bywa gorzka ale dziata zbawien-
nie, jak ziota lekarsaie zbierane w jej ogrodzie; co

A do twarzy o tej

sama moéwi ,,ze kwiat jej brzy-
°ty juz przekwith. 1l
"testem teraz przystojniejsza niz gdy mialam lat
wadzie$cia-pi¢é, a przed §miercig stang si¢ p'ckna
ZQpetnie” zartowata nie raz, ani si¢ domys$lajac ze
P°mimo nie tadnych ryséw, posiada pewien wdzigk
1 powab, na jakich czesto zbywa najsSwiezszym twa-
rzom i najregularniejszym profilom.
»Wino przejmuje smak beczki w jakiej jest za-
warte,ll powiedziatl pewien dowcipny autor — podo-
nie i dusza odb.ja si¢ w ciele w ktéorem dziata.
Aforizm ten przychodzi mi na mys$l ilekro¢ pomysle
o szlachetnej postaci Hortensyi Y ansittait.
- Ciociu Hosiu, wida¢ dzien dzisiejszy jest
uiem waznych wydarzen, moéowita Dafne dochodzac
o Fief-la-Reine; Jan 1 Malgoska dopatrzyli nare-

Slhe po pigciu latach oczekiwania, ze do$¢ juz

juwielbieniu, odpowiedziata.
w zimie wel-j

Ale mowiac to zarumienita si¢; w zyciu tak bez-
barwnein i pustem jakie wiodla, mozna sobie pozwo-
li¢ tego zbytku aby mieé¢—sumienie. Miata je Da-
fne i zadrasng¢ta go nieco, a przypominajac jej osta-
tnie spojrzenie mlodego Severna, sumienie wyrzu-
cato jej klamstwo.

Nie méwi przeciggtym glosem, nie ma lornet- '

powiedziato jej w okrutny sposob.
w stron¢ morza,

Biegnie co tchu
gdzie przed godzing Pawelek
szcze$liwy 1 spokojny bawil si¢ wesoto, gonigc mo-
tyle. Mingla szybko drzaca z przerazenia miss Te-
odore.

Biegnie wprost ku morzu, aby ocali¢ jezli mozna

$wietnos$ci, kiedy to jmoézgownice polaczone, spotggujg jeszcze swoja giu - lub zgingé z ukochanym synkiem.

W tejze chwili silne ramiona przenosza z Wesley
na lad staly uratowanego, zdrowego i wesolutkiego
Nie daremnie Severn wydal 6w glosny
krzyk zanim rzucil si¢ na ratowanie Pawetka, usty-
szata go jaka$§ kobieta dogladajaca w poblizkiej
chacie chorej zony rybaka i pobiegla na najblizsze
pole wezwaé ratunku, ktéory opdzniony choéby o mi-
nute, stalby si¢ daremnym. Nie tatwa byla rzecz
dosta¢ si¢ do ehtopca, juz to pltywajac juz chodzac,
i tylko tak $miaty, odwazny i doswiadczony ptywak
jak Severn mogt tego dokaza¢. Ale stokroé tru-
dniej jeszcze byloby powrdci¢ na wybrzeze z coraz
wiecej podnoszacym si¢ przyplywem, =z dzieckiem
ktore bezwladnie zawisto mu na szyi; zanim jeszcze
sir Severn mogt dosta¢ si¢ do niego, nieuniknione
niebezpieczenstwo zagrazato juz Pawetkowi.

Kazdy balwan zalatujacy na $lizga, morskiemi
porostami pokryta skate, ostabiat watly punkt
oparcia podtrzymujacy dziecko: ale nieco blizej wy-
brzezy, o jakie dwadzie$cia metréw odlegtosci, ster-
cza”a inna skata, nie zalana jeszcze woda. Tam sir
Severn zdolal zlozy¢ swoj cigzar.

Ale tu, rozejrzawszy si¢, poznal ze nieuchronna

zagraza im zguba; nigdy jeszcze przez cale dwadzie-

Mor-j dliwie —= gdy chodzi o tegoczesnych elegantéw, ta- Scia pig¢ lat swego zycia, $mieré¢ ztak blizka nie

zajrzata mu w oczy.

Wiedzial dobrze iz niepodobna w tym stanie mo-
rza przeplynaé¢ z dzieckiem jego fale i dostaé si¢ na
wybrzeze, v wraca¢ samemu?... zniewazylibySmy go
podobnem oosadzeniem — my$l taka nie pojawi-
ta si¢ nawet w jego umysle.

— Cos$ robit chtopcze, sam jeden tak daleko? za-
pytal, gdy Pawelek wlepil w niego swe wesote,
$miale spojrzenie.

— Lowitem ryby, odrzekt z dumga chtopezyna,
°te m°ja zdobycz! i otwierajac zaci$ni¢ta lewga raez-

ki, nie prawi oklepanych komplementéw—jezli tak, Jk¢, pokazat malenka rybke, ktorej nie puscit wcia-

droga Dafne, spotkatas jakiego$ fenixa. Ale, nie-
stety! dodata po chwili, w najswietniejszych czasach
mojej mtodosci, nie bardzo wierzylam w istnienie
fenixow, adzi$jestem juz za staraizaprzesadna aby
zmienia¢ przekonania..

Aponiewaz sir Severn zapewnie jutro rano odply-
nie statkiem, nie bed¢ mie¢ sposobnosci nawrocenia,
cig, droga ciociu... Ale kt6z to idzie naprzeciw nas?

Mata juz tylko przestrzen oddziela je od fermy.

— A to co! Malgosia na podworzu!... musiata
chyba najkrotsza droga powrdci¢ z pola... Zatamuje
rece... fartuch zarzucita na glowe...
gtupiej dziewczynie? Jezli podobne
nerwowe, sa pierwszemi

co si¢ stato tej
sceny i ataki
objawami mitosci, cze goz
nie trzeba si¢ lgka¢ ku koncowi!... rzekla ciocia
Hosia.

— Stato

dziona przeczuciem Dafue, i

zawotata wie-
zbladta jak chusta.
Wypadek jaki§ wydarzyt si¢ dziecku... Pawetku!
Pawetku! gdzie ty, ach! gdzie§ ty?

I przerazona, pobiegla jak

si¢ jakie§ nieszczescie,

strzala i wpadla na
podworze, na ktéorem cicha zwykle Matgoska, krzy-
czata, ptakata i §miata si¢ zarazem.

— Ach, Boze,
wielki przyptyw... pan Anglik!...

Te i tym poiobne wykrzykniki doleciaty d o uszu
Dafny. zadnych nie zadata
pytan—serce proroezem wiedzione przeczuciem, od-

modj Boze!... biedny ehfopezyn a,.,

Nie zatrzymata sig,

g’l przeprawy.

Nie byto czasu do namystu; idac kanatem w kto-
rym woda nie przechodzita za kolana, mozna byto
jeszcze dosta¢ si¢ na inna nie zalanag dotad skate,
ale co czyni¢ potem?... potem nie zostawalo jaz jak
stoczy¢ rozpaczliwa, $miertelng walke¢ z bezmierne-
ini trudnosciami. Ozywiony niezachwiana odwaga,
Severn pochwycit dziecko ijuz mial si¢ rzuci¢ w mo-
rze, gdy z dala dolecialy go glosy.
spojrzat w stroug¢ Fief-la Reine,

Zatrzymat sig,
i dostrzegt na wy-
brzezu gromadke¢ cisnaca si¢ okoto todzi, — a po
chwili Wesley kierowana przez najwytrawniejszych
w Queree wioSlarzy, posuwata si¢ szybko po spie-
nionych falach.

— Aha! ja sam ztapalem rybke, wotat radosnie
Pawetek, machajac przemoklym kapeluszem, a te-
raz oto Andrzej i Tourtourel plyng mi poma-
gacd.

A tak straszna ta tragedya zakonczyla si¢ w po-
$rod jasnych stonecznych promieni i wesotego krzy-
ku dziecka.

Zanim Wesley dowiozt do ladu swoich pasazerow
wie$¢ o strasznem niebezpieczenstwie zagrazajacem
Pawetkowi rozeszla si¢ migdzy rybakami, i mno-
stwo wyrostkow zbieglo si¢ nad morze pomodz do
holowania todzi. Wtedy wtasnie Dafne dochodzita
do doruu. Przerazona niewymownie, to tylko poje¢-

ta ze Pawetkowi zagraza niebezpieczenstwo, i jak



strzata przeleciatla przez ogrod Fief-la-Reine, oba
wiajac si¢., czegdz nie moze si¢ obawia¢ serce matki
zdjetej $miertelnym niepokojem!

Wtem zatrzymata si¢ zobaczywszy swego Pawet-
ka, w ktorem ze$rodkowato si¢ cale jej zycie i uczu-
cia, wesoto biegnacego ku niej.

Nieco po za nim szedl sir John Severn: woda ply-
neta z jego ubrania. Ciocia Hosia nadeszta takze,
a twarz jej ogorzata od stonca $miertelng pokryla
si¢ bladoscia. Przybiegla i Malgosza; z przerywa-
Dfne do-
wiedziata si¢ nareszcie jak niechybnej $mierci uni-

nego tzami jej i obecnych opowiadania,

knat Pawetek i komu zawdzigcza jego ocalenie.

,Mamusiu! Mamusiu! wolat Pawetek biegnac do
matki i obejmujac jej kolana, ztapalem zywarybe:
patrz! oto ja mam “ Iz tryumfem podnosil w gore
malenka pletk¢. Dafne nie wyrzekta ani stowa, nie
pochylita si¢ ku dziecku, nie pochwycita go w obj¢-
cia i nie przycisngta do serca. Zadrzata, chwiejac
si¢ postapita par¢ krokdéw i1 padajac na

przed sir Severn’em, pochwycita obie r¢ce_mlodzien-

kolana

ca pokrywajac je szslonemi pocalunkami...

I~V _
Obowiazek.

,Kochana moja Klementyno!

,Czy zechcesz mi przebaczy¢ gdy wyznam ze pier-
wszy raz w zyciu nie spelnitem twoich rozkazow?
Wypadek jaki* si¢ dzi§ wydarzyl, tak zajal mi cale
po potudnie, iz nie mialem ani jednej wolnej chwil-
ki na szukanie skat porfirowych, weglanu wapna,
a c6z dopiero na zajgcie si¢ tak waznym przedmio-

tem jak ,gneis i krzemian,." Powiedz Fraiilein
Shnapper, iz za zobaczeniem si¢ z nig tatwo mi bg-
dzie odpowiedzie¢ na jej pytania za pomoca Geologii
dla poczgtkujgcych. Gdy nareszcie bede tak szcze-
sliwym iz zobaczg ci¢ po trzech letniem roztaczeniu,
wtedy, droga Klementyno, przedstawisz mi krétko
itreSciwie rzecz ,0 wszechwladziwie materytu bo
ze wstydem wyznaé musze, iz dotad jeszcze nie zdo-
bytem si¢ na odwage odczytania ,,dokladnego roz-
bioru." Czyz potrzebuj¢ pisa¢ z jak wielka niecier-
pliwoscia oczekuje konferencyi paleontologicznych,
bo wiedza i inteligencya moja tak zardzewiata w In-
dyach, iz nawet nie jestem pewny czy wiem dobrze
Ale wszak bede obok
ciebie, wigc wytlomaczysz mi co mniej zrozumiatem

dla mnie bedzie.

co to jest ,,paleontologia.'l

»,Wzmianka w twoim liscie o ,kuzynku Felexie*
bardzo mnie zaniepokoita. Pytasz czy przypomi-
nam sobie je go fotografi¢? a jakze!

kny chtopiec;

Strasznie pig-
w re¢ku trzyma cygaro, a na ramio-
nach jego siedzi Kalif, /wdj Kalif. Czy pamigtasz
ze podpisalem pod fotografia jego ,pickna glowa
ale pusta" co ci¢ bardzo rozgniewato. Ja znow
uniostem si¢ powodowany zazdro$cig co byto pow o-
dem zywej sprzeczki, po ktérej tak stodkie nastapi-
O tak!

szne, iz niebawem zndéw poroédzniliSmy

to pojednanie. pojednanie tak bylo rozko-
si¢ aby znow
si¢ pogodzié.

»Jezli ksigzka pozostata roztwarta na tej samej
stronnicy, jezli sprzeczki nasze beda tak mite jak
przed trzema laty, nie begde si¢ gniewal o to ze pan
Brunghton zaliczony zostal do towarzystwa zgro-
madzonego na poktadzie Liberia. Fraulein Shnap-
per zada krzemianow ikrysztalu gérnego; widaé w jej
germanskiej moézgownicy wyleglo si¢ przekonanie
ze Jersey stworzona zostata jedynie w celu zboga-
cenia geologii — kiedy przeciwnie mogeg ci¢ zape

wni¢ ze mata ta wyspa zawiera ciekawe Zzyjace oso-
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bliwosci, daleko wigcej zajmujace i zastugujace na
poznanie. Wypadek zrzadzit ze wyratowalem dzie-
ciaka ktory za daleko zapuscil si¢ migdzy skaty
przed samym przyptywem morza,
poznania

co dato powadd
figur tak dziwnie oryginalnych, jakie
juz tylko na starej porcelanie zobaczyé mozna.

»Wyobraz sobie trzy lady z hrabstw potnocy, lady
w calem tego stowa znaczeniu, mieszkajace na Jer-
sey w matlej fermie na ktérej same gospodarujg, co
stanowi ich sposob utrzymania. Ratowanie owego
chtopca—ktorego pokrewienstwo z temi staremi pa-
niami wydaje mi si¢ jakie§ podejrzane i tajemnicze
—spowodowato przemoknigcie mego ubrania, i pra-
wie gwattem zaprowadzono mnie do Fief-la-Reine
(miejsca ich zamieszkania) abym si¢ ogrzal i wysu-
szyt suknie.

»Niech wyobraznia twoja przedstawi ci wielka
posepna kuchnie; do kota duze

pod $cianami.

szafy d¢bowe stoja
Dwie mlodsze miss Vansittart maja
lat ile chcesz, byle dobrze po pi¢¢dziesigciu. Jedna
z nieb, tak zwana ciocia Hosia, ubiera si¢ jak lu-
dno$¢ miejscowa, co jednak nie zaciera jej wrodzo-
nej dystyDkcyi i wyrazu niewystowionej
jakim tchnie cata jej postac.
w przenoszonej jedwabnej sukni,
na r¢kach mitenki,

dobroci,
Druga przesadnie
wyelegantowana,
zakrawa ,na przestarzaty por-
tret.

,Domys$lam si¢ ze nie bardzo wysokie masz wy-

obrazenie, o mej znajomos$ci kobiecych toalet, ale

W tym razie jestem pewny swego, niezawodnie no-
si mitenki. Gzemze s3 jednak dwie wyz wymienio-
ne miss Vansittart, w obec najstarszej z siostr, miss
Izabelli, pamigtajacej niezawodnie czasy krola Je-
rzego. Jest wysoka, gtucha, rysy twarzy jakby ka-
mienne, cata posta¢ jakas zagadkowa. Nigdy jesz-
cze nie widzialem zyjacej kobiety tak odpowiadaja-
cej obrazowi w jakim wyobraznia przedstawia nam
Parki. Gdy, nie bez trudnosci, siostra w mitenkach
data jej pozna¢ moje nazwisko, pomyslata chwilke
wpatrujac si¢ we mnie jakby jakim$§ wewnetrznym
wzrokiem, stawiajacym jej z kolei przed oczy jeden
za drugim dawno ubiegle wieki, poczem zawotata
ze znala kiedy§ w Edymburgu ktéras z moich ba-
bek, za owych czasow gdy hrabia d’Artois, pdzniej-
szy Karol X zyl na wygnaniu w Holy-Rood.
znaj¢ iz nie zadziwitbym

Przy-
si¢ wcale gdyby mi byta
powiedziata ze zyta za czaséw krdola Artura.

,»Ciocia Hosia przeciazala mnie znowu najrozma-
itszemi ,,specyfikami wzmacniajacymi" przyrzadza-
jac je z pomocg stuzacej Matgoski, wyspiewujacej
jakie$§ zaczarowane zaklgcia w nieznanym mi jgzy-
ku; musiatem pi¢ goracy jabtecznik, herbate z ja-
kiego$ zielska, jaka$ nalewke strasznie korzenna—
al nie masz pojecia jak straszne brzydastwa musia-
tem pi¢ jedno za drugiem! Nareszcie przeciez po-
ale z warunkiem ze naza-
jutrz przybede na wielki festyn, jaki ciocia Hosia
wyprawia z powodu szczesliwego ukonczenia zbioru
siana.

zwolono mi si¢ oddali¢,

Ze nie mo-
zesz jak Will Honeywood opusci¢ cho¢ na jeden
dzien Londynu ,tej dziedziny zbrodnii wegla" i przy-

,Co za szkoda, kochana Klementyno,

by¢ tu napawaé si¢ urokiem sielskosci i stogow sia-

na. Ale w takim razie trzebaby bezwarunkowo za-

pomnie¢ na czas jaki§: o skatach porfirowych,
o gnejsie i krzemionach, a szczegodlniej o kuzynie
Felixie.

,»Chciej mnie zawiadomi¢ jak tylko bedziesz wie-
dzie¢ stanowczo gdzie Liberia poptynie, i nie klo-
pocz si¢ bynajmniej mys$la ze mnie zatrzymujesz na
Jersey jak w wiezieniu, bo sama mysl ze zobaczeg

niedtugo kochana moja Khmentyn¢, nie damu
uczu¢ niewoli.
,Two0j niezmienny

»John Severn.'l

Oto odpowiedz jaka John Severn wystal nazajutt®
rano na O6w list romansowy narzeczouej, nie. grze’
szacy zbytkiem mitosci.
fakt nie
tej gtowna figura pierw-
szego planu zostala pominigta.

Zauwazyliscie zapewnie, czytelnicy,

znaczenia: w odpowiedzi
Opisujac narzeczonej w jaki sposob zapoznal

z mieszkancami Fief-la-Reine, nie wiemy dla jakich
powodow sir John Severn ani jednem stowkiem oe
wspomniat o Dafne Chester.

"V .

Wiezy malzenskie.

Pewien filozof obliczyl ze jedne usta, nawet nie
mowigce zbyt predko, mogltyby dostarczy¢ dziennic
materyatu na gruby tomin-octavo.

Przyjmujac t¢ dana, tatwo obliczy¢ szybkosé zja-
ka si¢ rozchodza wiadomosci w miejscowosci bardzo
zaludnionej, obejmujacej dwadzie$cia mil dtugosci
a sze$¢ szerokosci.

Nazajutrz rano, zanim sir Severn skonczyl $nia-
danie, kazdy z obecnych w oberzy w ktorej zaniie-
szkal, opowiedzial mu w zupetnie odmienny sposdb
przygode ocalenia Pawetka Chester, z najrozmait-
szemi dodatkami i detalami ostarych misses Vansifi
tart i ich sprawach domowych, a szczegélniej odno’
szacych si¢ do Dafne Chester.

Streszczajac wszystkie te opowiadania, wnioski
i domniemania, oto jak si¢ rzecz cata przedstawi.

Na o$mnascie lat przed rozpoczgciem tego opO'
wiadania, dziecigca duszyczka Dafne Chester zeszta
na ten ziemski padét, pod jasnem stoncem Indyl-
Matka jej umarta wydawszy ja na $wiat; ojciec
ofiarg wojny krymskiej. Nie polegt w bitwie c0
dziecku nadawatoby prawo do wsparcia, zszed! z fi-
go $wiata skutkiem przezigbnigcia w wilgotnych-
lodowatych fosach Sewastopola.

Jedynem spadkiem biednej

byta nedza

czteroletniej sierotki
i brak innego przytutku nad ten jyk °
mogty da¢ jej misses Vansittart, ciotkijej zamieszka-
te w Fiof-la-Reine.

,Kazdy inny na miejscu Pawta Vansittart, bylby
potrafil zabezpieczy¢ si¢ od podobnych nastgpstw?
zawotata unoszac si¢ miss Teodora, odebrawszy
wiadomos$¢ o $mierci siostrzenca—jego za$ zycie od
poczatku do konca bylo jednym ciggiem niedorzC'
cznosci. Co za sens zeni¢ si¢ ztak watla i lalko'
watg istota, ktora nie umiata wzbudzi¢ w sobie tyk
sity, aby zy¢ dla swego dziecka! Na domiar wszyst'
kiego umart, i to w tak niedorzeczny sposdéb ze na'
wet nie wspomniano o nim w raportach!"”

Najstarsza z siostr, miss Izabella Vansittart, sw«
im lodowatym, grobowym glosem wyrzekla te t®
tylko stowa ,,przytulek dla sierot.”

Ciocia Hosia przeszta do swego pokoju, przdl
czyta malenki swoj fundusik i upakowata swoj W
drozny ttomoczek.

(d. ¢ n.)
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